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Un foro para

revalorizar el sector

ste mes de septiembre

llega una nueva edicion del

Foro de deconstruccion,
organizado por Aeded, y con él,
una nueva oportunidad para que
el sector ponga encima de la
mesa los problemas a los que se
enfrenta.

Varios de ellos los desgrana
Daniel Anka, vicepresidente de

la asociacion, en una entrevista
en este numero de la revista.
Muchas de ellas, viejas demandas
de un sector que reclama que

la cualificacion que exige la
actividad tenga su reflejo en
nuestro ordenamiento juridico.
La demolicion y valorizacion de
residuos es una actividad de

alto riesgo, al tiempo que exige
elevados conocimientos técnicos
para ser llevados a cabo. Sin
embargo, los avances del sector
en cuestiones como seguridad
tecnificacion de procesos

ha ido muy por delante de la
administracion a la hora de exigir
dicha cualificacion.

La nueva ley de contratos del
sector publico prometia cumpir en
parte estas demandas, priorizando
requisitos de tipo técnico en los
concursos por encima del precio.
Pero el jarro de agua fria llega
cuando esto no va acompanado de
una exigencia de certificacion en el
caso concreto de la actividad, con
lo que es carne de “ahorro” por
parte de las empresas contratistas
cuando acuden a licitaciones.

La predisposicion del sector para
hacer las cosas bien es total. A
eventos como el propio foro o

el peso de Esparia en la EDA, el
organismo europeo que engloba
las asociaciones nacionales, nos
remitimos. La importancia de
Espafna en dichas instituciones es
cada vez mayor, como hemos visto
con el reciente nombramiento de
Francisco Cobo como presidente
de la Asociacion Europea

de Demolicion.

Pero todo esto contrasta con

unos ratios de recuperacion de
residuos muy alejados del de otros

paises europeos. A pesar de que
las buenas practicas siempre son
exigibles, si no se demanda una
cualificacion de la actividad para
poder llevarla a cabo y se penaliza
de forma severa el incumplimiento
de la ley al tiempo que se incentiva
el uso de materiales reciclados, la
recuperacion de residuos de obra
queda reducida practicamente

a un acto de buena fe. De nada
sirve hablar de un modelo de
economia circular por parte de

las administraciones si no se
acompafnan de medidas que la
incentiven de un modo efectivo.

editorial

A buen seguro, el Foro de
deconstruccion sera de nuevo

el espacio en el que el sector

de la demolicion y revalorizacion
de residuos se reivindique por
medio del amplio conocimiento y
experiencia de los profesionales del
sector. Los tradicionales premios
que otorga Aeded durante la
celebracion del foro seran la mejor
muestra de avances y trabajos de
una calidad excepcional.
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EDA ORGANIZA UN NUEVO "THINK TANK™:

EQUIPOS PARA DEMOLICION

a Asociacion Europea
Lde Demolicién, EDA,

en colaboracion con el
Comité Europeo de Equipos
de Construccién, CECE, orga-
nizan un “Think tank” (gru-
po de expertos) bajo el titulo
“Equipment for demolition”,
el 10 de octubre de 2018, en
Bruselas (Bélgica).

Este think tank es la terce-
ra edicion después del que se
realiz6 sobre “Reciclaje y fin de
vida de los productos de cons-
truccion”, celebrado en 2014
y en 2016 el denominado “Los
proximos diez afios”. Asi, el
think tank de EDA es un taller
abierto, donde hacemos un ejer-
cicio para mirar hacia adelante
y tratar de entender como sera
el futuro, en este caso para con-
tratistas y proveedores especia-
lizados en demolicion.

La primera fue la conferen-
cia de primavera con un pro-
grama social, ahora llamado
Convencion Anual, y la se-
gunda fue la conferencia de
otofio, mucho mas técnica y
breve. Hace 10 afios, se de-
cidio interrumpir la segunda
conferencia para dar cabida
a la Cumbre Mundial sobre
Demolicién.

Aun asi, los lideres de la
EDA consideraron que la in-
dustria necesitaba tiempo y
una reunién para celebrar de-
bates abiertos sobre temas ge-
nerales que estan directamente
relacionados con la industria.
Con esta idea en mente, EDA
cred un grupo de reflexion so-
bre la demolicién y todo lo re-
lacionado con ello, que se cele-
brara cada dos afos. El think
tank es una reunién gratuita

para todos los participantes,
en la que profesionales de dife-
rentes sectores y procedencias
se reinen para hablar y com-
partir ideas sobre la situacion
actual y la evolucion futura.

El think tank suele celebrar-
se en Bruselas, el mismo dia
0 justo después de la reunion
del consejo de administracion
de la EDA, para fomentar la
participacion de delegados
de todos los paises. La pri-
mera edicion fue en 2014,
bajo el titulo “Reciclaje y
fin de vida de los productos
de construccion”, organiza-
da por EDA en colaboracion
con Construction Products
Europe (la Asociacion Europea
de Fabricantes de Materiales
de Construccion).

La segunda edicion se reali-
z6 en el aflo 2016, con el tema

“Los préximos 10 afios”, tam-
bién organizada por EDA en
colaboracién con el Instituto
Europeo de Descontaminacion,
con la presencia de varios pa-
nelistas de Asociaciones e
Instituciones Europeas. Y, por
Gltimo, la tercera edicioén, este
aflo 2018, se centrara en el
tema “Equipos para la demo-
licién”. Como en afios anterio-
res, el think tank tendra dos
sesiones de debate, una mas
orientada a los portadores de
demolicién y otra sobre los ac-
cesorios de demolicion.

En 2018, el socio estraté-
gico de este taller y debate
abierto es el Comité Europeo
de Equipos de Construccion,
CECE. Hay muchas pregun-
tas para el debate, que ya es-
tan publicadas en el sitio web
de la Asociacion.



ARDEN EQUIPMENT ENTREGA LA PINZA DE
MANIPULACION S6002B EN LA BASE NAVAL DE ROTA

| fabricante francés de imple-
mentos, Arden Equipment,
hizo entrega el pasado 13
de julio de su primera pinza de
manipulacion modelo S6002B
a la Armada de los Estados
Unidos en la Base Hispano-
Estadounidense de Rota. La
operacion fue coordinada por
la empresa Newimar S.A., em-
presa constructora, que pres-
ta servicio técnico en la Base,
y Finanzauto, distribuidor de
Caterpillar en Espafia, que entre-
g6 la excavadora de cadenas Cat
374F L, portadora de la pinza.
Con una apertura en el suelo
de mas de 3 metros, 2200 li-
tros de capacidad, dos motores
de giro y tres cilindros hidrau-
licos, la pinza S6002B se con-
vierte en la pinza mas grande
de la gama Arden Equipment,
ya que supera a la anterior en
la escala, el modelo S3002B,
de la cual una unidad, ya se en-
contraba trabajando en la Base.
A continuacion, se muestra una
foto que da idea del tamarfio de
ambos implementos.

Los trabajos que va a lle-
var a cabo este equipo con-
sisten en la limpieza de pla-
yas y creacion de nuevos
diques en el puerto, es de-
cir, manipulacion de gran-
des rocas que se conoce co-
loquialmente como trabajos

de escollera. Es por ello que
las garras estan fabricadas
en acero anti-abrasién, con
refuerzos en el lugar donde
se ataca el material a ma-
nipular, cinturones de des-
gaste en la parte inferior de
la superestructura y cuchi-

llas de ataque en acero de
dureza 450HB. Los refuer-
zos longitudinales en for-
ma de ola para la reparti-
cién de esfuerzos a lo lar-
go de la garra son una sefia
de identidad de las pinzas
Arden Equipment.

LA FDA PUBLICA EL FOLLETO SOBRE EFICIENCIA Y
ARIDOS RECICLADOS

| folleto sobre Eficiencia
de recursos, recicla-
do y criterios de fin
de residuo para los aridos

reciclados, donde se reco-
gen los objetivos y los sie-
te mensajes clave del sector
europeo de los aridos repre-

sentado por la Asociacién
Europea de Productores de
Aridos (UEPG), ha sido tra-
ducido y publicado reciente-
mente por la Federacién de
Aridos (FdA).

Entre los objetivos euro-
peos destacan la promocion
eficiente y sosteniblemente el
uso de materias primas para
alcanzar la economia circular;
apoyar el desarrollo de crite-
rios de fin de residuos para
los residuos de construccion
y demolicién (RCD); asegurar
que los aridos naturales, ar-
tificiales y reciclados se so-
meten a los mismos requisi-
tos ambientales y de calidad

en sus aplicaciones respecti-
vas; mejorar el conocimien-
to sobre el uso de aridos re-
ciclados en aquellas aplica-
ciones donde sea econémi-
ca, técnica y medioambien-
talmente viable; y apoyar a
los Estados Miembro en su
ambicidon de lograr un mayor
uso de aridos reciclados en
las aplicaciones adecuadas o
en alcanzar tasas superiores
de reciclado y valorizacion.

El folleto puede descar-
garse desde la pagina web
de la Asociacion Nacional
de Empresarios Fabricantes
de Aridos (Anefa), www.ari-
dos.org.
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SACYR CIERRA CON CEFC LA FINANCIACION DE LA
PLANTA DE TRATAMIENTO DE RESIDUOS
DE MELBOURNE

acyr, a través de sus filiales

Sacyr Industrial y Valoriza

Medioambiente, ha cerra-
do la financiacion de 24 mi-
llones de euros con la entidad
australiana CEFC (Clean Energy
Finance Corp) para construir su
primer proyecto de tratamien-
to de residuos en Australia, la
planta de tratamiento mecanico
y biolégico de residuos organi-
cos municipales en Dandenong
South (Melbourne).

El contrato, adjudicado por
MWRRG (Metropolitan Waste
and Resource Recovery Group),
entidad gubernamental del
Estado de Victoria, incluye la
financiacidn, ingenieria, cons-
truccion, puesta en marcha y
operacion durante 15 afios, con
una posible extensién de cin-
co afios. La cartera de ingre-
sos estimada del proyecto es
de unos 84 millones de euros.

La planta tratara residuos or-
ganicos procedentes de reco-
gida selectiva, tendra una ca-
pacidad maxima de 120.000
toneladas al afio y produci-
rd 50.000 toneladas anua-
les de compost de alta cali-
dad. Dara servicio a una po-
blacién de 1,2 millones de ha-
bitantes de 8 Ayuntamientos
de la zona metropolitana su-
reste de Melbourne.

El proyecto cumple con los
objetivos del plan de gestion
de residuos australiano de dis-
minuir la cantidad de residuos
destinados a vertedero y re-
ducir las emisiones de gases
de efecto invernadero como
el metano.

Ademés, todas las naves de
la planta estaran totalmente
cerradas y dispondran de un
sistema de desodorizacion de
alta eficacia y fiabilidad para

no afectar a las poblaciones
mas proximas.

Con la entrada en funciona-
miento de la planta se dejaran
de lanzar a la atmosfera més
de 65.000 toneladas de CO,
al afo y se reducira el 85% las
emisiones que los residuos ge-
neran en vertedero, el equiva-
lente a retirar de la circulacion
13.900 coches.

La tecnologia de proceso se-
leccionada esta entre las mas
avanzadas en la recuperacion
de residuos y cuenta con un
tratamiento mecanico-bioldgi-
co. En el tratamiento mecanico
se retiran del flujo de residuos
aquellos materiales que, debido
a su composiciéon no organica,
ponen en peligro el adecuado
tratamiento bioldgico posterior.

El tratamiento bioldgico de
compostaje en tineles se basa
en tecnologia de la empresa

holandesa Waste Treatment
Technologies (WTT), que el equi-
po de medio ambiente y gestion
de residuos de Sacyr ha integra-
do con equipos y componentes
tanto europeos como austra-
lianos. El know-how de Sacyr,
adquirido durante mas de 20
afios, supondra una innovacion
en el actual sistema de gestion
de residuos de Australia. Este
procedimiento destaca entre
otros aspectos por el sistema
de “spigots” de aireacion y re-
cogida de lixiviados.

Ademas, el compost que se ob-
tiene dispone de un gran valor
comercial por el proceso de fer-
mentacion aerébico en tlneles y
la maduracion aerobia en nave,
dando lugar a un producto que
cumple con las normas mas exi-
gentes dentro de la industria y
con el exigente estandar de cali-
dad australiano AS4454.



JCB DONA UNA MAQUINA CON OPERADOR PARA
AYUDAR A LA ISLA DE LOMBOK TRAS EL TERREMOTO

CB ha apoyado las ur-

gentes tareas de lim-

pieza en la isla indone-
sia de Lombok, después de
que una serie de terremotos
y réplicas acabaran con la
vida de casi 500 personas,
y dejaran miles de heridos y
mas de 150.000 personas
sin hogar.

La compafiia, a través
del distribuidor local JCB
Airindo, ha donado el uso
de una excavadora de oru-
gas JS205 completa, asu-
miendo también el coste de
un operador y del combus-
tible necesario. La maquina
ha sido puesta en funciona-
miento por el ejército indo-
nesio para despejar amplias
areas del norte de Lombok,
devastadas por los desliza-
mientos de tierra. También

se estd encargando de mo-
ver los escombros de los edi-
ficios caidos en toda la isla
para permitir el inicio del
trabajo de reurbanizacion.
El teniente Agung Chandra
Sumpena, director de Comunicacion
del Batallén de Construccion
del Ejército de Indonesia,
comento: El terremoto y las
posteriores réplicas han de-
jado amplias zonas devasta-
das en toda la isla, con edi-
ficios destruidos parcial o
totalmente y las infraestruc-
turas severamente dafiadas.
La JCB JS205 ha estado tra-
bajando hasta ocho horas al
dia, ayudando a los méas ne-
cesitados y ha supuesto un
impacto significativo en los
esfuerzos de salvamento.
Alo largo de su historia, JCB
ha prestado su ayuda a paises

CRIBAS

afectados por grandes desas-
tres naturales y en los Gltimos
afios ha donado equipos para
apoyar los esfuerzos de soco-

rro y reconstruccion después de
los terremotos en Nepal, Chile,
Pakistan y Haiti, y en Filipinas
después del tifon Haiyan.
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ESPANA LIDERA UN PROYECTO EUROPEO SOBRE
LAS GUALIFICACIONES PROFESIONALES EN EL
SECTOR DE LA CONSTRUCGION

a Comisiéon Europea ha
adjudicado a la Fundacion
Laboral de la Construccion

un proyecto transnacional que
liderara, durante cuatro arios,
con el objetivo de establecer la
Hoja de ruta de las cualifica-
ciones profesionales en el sec-
tor de la construccion. Se es-
pera que este proyecto estraté-
gico y cooperativo, que comen-
zara a principios de 2019, sir-
va para mejorar la formacién
en el sector de la construccion
en Europa, a través de la me-
jora de la correspondencia en-
tre las necesidades de capacita-
cién que demandan las empre-
sas Y la oferta formativa ofreci-
da por los centros de formacion.
El Plan, definido como
“Alianza para las Competencias
Sectoriales centradas en la apli-
cacion de un nuevo enfoque
estratégico (‘Blueprint’) para

la cooperacion en materia de
competencias”, forma parte
de la “Nueva agenda de ca-
pacidades para Europa” apro-
bada en el afio 2016 bajo el
lema “Trabajar juntos para
reforzar el capital humano,
la empleabilidad y la com-
petitividad”. Esta financiado
por el Programa de la Unién
Europea Erasmus+ y cuenta
con el apoyo de otros 23 so-
cios, entidades representativas
de la industria de la construc-
cién, como son organizaciones
sectoriales de la UE, represen-
tantes nacionales del sector de
la construccion y proveedores
de Formacion Profesional de
doce paises europeos.

Se trata de definir una estra-
tegia sectorial conjunta para la
industria de la construccion so-
bre competencias profesionales,
que permita reducir la escasez,

las diferencias y los desequili-
brios de competencias, ademas
de garantizar una calidad y un
nivel adecuado para respaldar
el crecimiento, la innovacion,
la competitividad y el empleo
en el sector.

De tal forma, el programa
establece una serie de objeti-
vos, entre los que destacan:
recopilar buenas practicas na-
cionales y regionales que ilus-
tren y promuevan iniciativas
para abordar la falta de com-
petencias profesionales; de-
sarrollar un MOOC (Massive
Open On line Course, en in-
glés. Curso On line Gratuito
y Masivo, en espafiol), que
conciencie a los trabajadores
de la construccion sobre ma-
terias de relevancia como son
la digitalizacion, la eficiencia
energética y la economia cir-
cular; crear una herramienta

‘WatchTower’ para proporcio-
nar informacion precisa sobre
las necesidades de formacion
en los distintos paises median-
te el uso de big data; y desa-
rrollar una metodologia de re-
vision de perfiles y cualifica-
ciones profesionales en cons-
truccion. Todo ello unido a
una campafia de divulgacion
para promover el atractivo de
la construccién como opcién
profesional, especialmente en-
tre los jovenes, ademas de lo-
grar un equilibrio entre hom-
bres y mujeres en el sector.

Entre los 23 socios des-
tacan las patronales euro-
peas European Construction
Industry Federation (FIEC) y
European Builders Confederation
(EBC), y la organizacion sin-
dical European Federation of
Building and Wood Workers
(EFBWW).
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LAS VENTAS DE MAQUINARIA
AUMENTAN UN 30% EN EL
PRIMER SEMESTRE

Los datos de ventas de Andicop reflejan una consolidacion del
mercado de maquinaria, que crece un 30% en el primer semestre
del afo. Todos los segmentos muestran resultados positivos, si bien
el mayor crecimiento se registra en la maquinaria ‘mini’

y de elevacion.

Texto: Lucas Manuel Varas Vilachan

as ventas de maquinaria entre enero
Lyjunio de 2018 han aumentado un
29,8%, con un total de 2.899 unida-
des, seguin los datos difundidos por Andicop,
la Asociacion Nacional de Distribuidores

e Importadores de Maquinaria de Obras
Publicas, Mineria y Construccion.

Segln estos datos, este creci-
miento esta apoyado principal-
mente en el buen comportamien-
to de la maquinaria mini, que cre-
ce un 40,1% con 1.372 unida-
des, y los equipos de elevacion,
que con 495 equipos aumentan
un 35% en el primer semestre del
afio (ver tabla).

Todos los segmentos de maqui-
naria creen salvo el de trituracion
y clasificacion, aunque en este
€aso es un grupo de equipos que
se mueve en cifras muy pequefias:
de ocho equipos contabilizados en-
tre enero y junio de 2017 se ha
pasado a siete unidades en el mis-
mo periodo de este afio.

En cuanto a los equipos de pro-
duccidn, sus ventas aumentan un
20,4% en la primera mitad de afio.
Destaca el fuerte incremento de las
excavadoras de cadenas, cuyas ven-
tas aumentan un 75% con un to-
tal de 126 unidades vendidas. Las
retrocargadoras son las maquinas
maés vendidas de este segmento,
con 243 unidades y un crecimien-
to interanual del 13,5%.

En cuanto a dimperes, los 26 equi-
pos vendidos entre enero y junio de
este afo (ocho rigidos y 18 articu-
lados) suponen un crecimiento del
23,8% respecto al mismo periodo de 2017.

LA MAQUINARIA MINI ENCABEZA EL
CRECIMIENTO

El buen comportamiento del mercado
residencial vuelve a tener su reflejo en

las ventas de maquinaria. Asi, la ma-
quinaria mini continua siendo el seg-
mento que mas crece, con 1.372 uni-
dades y un 40,1% de crecimiento res-
pecto a los seis primeros meses del pa-
sado afio. Actualmente, casi el 50% de
la maquinaria vendida pertenece a este
tipo de equipos.

Las miniexcavadoras son los mode-
los con mayor volumen de ventas, con
un total de 797 unidades y un creci-
miento del 46% en el primer semes-
tre del aflo. También destaca el fuerte
crecimiento de las cargadoras de rue-
das compactas; un 50% en el caso de
las micargadoras (279 unidades) y un
100% en el caso de los modelos por
debajo de 4,6 toneladas (32 unidades
en el primer semestre).

El Unico retroceso en ventas lo regis-
tran las minicargadoras de cadenas, que
bajan un 29% hasta las 17 unidades.

Aunque su crecimiento es mas mo-
derado frente al resto de segmentos
(10,8%), el mercado de compactacion
también crece por encima de los dos di-
gitos y sitda practicamente todos sus
modelos de maquinaria en positivo.
Salvo los pisones (-8%, con 115 unida-
des) y los rodillos tandem de menos de
1,3m (-1,7% 59 unidades contabiliza-
das, una menos que en el mismo perio-
do de 2017), el resto de tipos de equi-
pos de compactacion cierran el semes-
tre en positivo. Por su volumen de ven-
tas, destaca el comportamiento de los
rodillos duplex (+14,9% y 77 unidades)
y el de las bandejas monodireccionales
(+37,8 % y 51 unidades vendidas).



Ventas de maquinaria primer semestre 2018

Produccién Enero-junio 2018 Enero-junio 2017 Diferencia 18/17
Excavadoras de cadenas 126 72 75%
Excavadoras de ruedas 56 43 30,2%
Retrocargadoras 243 214 13,5%
Cargadoras de ruedas 190 177 7,3%
Palas cargadoras de cadenas 0 0 0
Dumperes rigidos 8 6 33,3%
Dumperes articulados 18 15 15%
Tractores de cadenas 3 5 -40%
Motoniveladoras 0 3 -100%
Total produccion 644 535 20,4%

Minis Enero-junio 2018 Enero-junio 2017 Diferencia 18/17
Miniexcavadoras 797 546 46%
Midiexcavadoras de cadenas 236 198 19,2%
Midiexcavadoras de ruedas 11 9 22,2%
Cargadoras de ruedas < 4,6t 32 16 100%
Minicargadoras de ruedas 279 186 50%
Minicargadoras de cadenas 17 24 -29,2%
Total minis 1.372 979 40,1%
Y |
Compactacion Enero-junio 2018 Enero-junio 2017 Diferencia 18/17
Rodillos monocilindros autopropulsados 14 11 27,3%
Rodillos tandem > 1,3m 18 10 80%
Rodillos tandem < 1,3m 59 60 -1,7%
Rodillos vibrantes mixtos 6 6 0
Rodillos duplex 7 67 14,9%
Rodlillos estaticos sobre ruedas 10 7 42,9%
Bandejas mono direccionales 51 37 37,8%
Bandejas reversibles 31 21 47,6%
Pisones 115 125 -8%
Total compactacion 381 344 10,8%

Elevacion Enero-junio 2018 Enero-junio 2017 Diferencia 18/17
Manipuladoras telescopicas no giratorias 493 364 35,4%
Manipuladoras telescopicas giratorias 2 3 -33,3%
Total elevacion 495 367 34,9%

Trituracion y clasificacién Enero-junio 2018 Enero-junio 2017 Diferencia 18/17

Mandibulas 0 2 -100%
Impactor 2 100%

Cono 1 0 -
Precribador 1 3 -66,7%

Cribas 1 1 0

Tromeles 0 0 0
Total trituracion 7 8 -12,5%
TOTAL MAQUINARIA 2.899 2.233 29,8%
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EL CONSUMO DE ARIDOS
RECICLADOS SE SITUO EN EL
1,3% DEL TOTAL EN 2017

El consumo de aridos crecio un 10,5% en 2017, con 110,5 millones
de toneladas. Se trata del ejercicio con mayor crecimiento desde 2017.
Ademas, la economia circular va aumentando su peso en la industria,
con una tonelada adicional de aridos reciclados, 0,5 toneladas de aridos
artificiales y 4,5 toneladas producidas como subproductos de procesos
de extraccion y tratamiento principales.

egun las Gltimas estimaciones de la
S Federacion de Aridos, el afio 2017

se ha cerrado con un crecimiento
del 10,5% para un consumo total de
aridos naturales para la construccion
de 110,5 millones de toneladas, pero
con variaciones territoriales importan-
tes y dos Comunidades Auténomas to-
davia en decrecimiento. A esta canti-
dad hay que afiadir cerca de un millén
de toneladas de aridos reciclados y
otro medio millén de toneladas de ari-
dos artificiales.

Asi, el consumo total de aridos para
la construccién alcanzé los 112 millo-
nes de toneladas, siendo el afio 2017
el ejercicio en el que el consumo na-
cional de aridos mas ha crecido des-
de 2007, después de 2014 (+1,2%)
y 2015 (+7,7%).

Es importante resaltar como la apli-
cacion de los principios de la economia
circular va avanzando de forma progre-
siva. Ademas, de los aridos reciclados
y artificiales, ya citados, dentro de las
cifras de aridos naturales, se contabi-

lizan 4,5 millones de toneladas de ari-
dos procedentes de otras industrias ex-
tractivas que los producen como sub-
productos de los procesos de extraccion
y tratamiento principales. Es decir que,
sobre los 112 millones de toneladas de
aridos producidos en 2017, 6 millo-
nes de toneladas (5,5%) no proceden
de explotaciones de aridos (ver tabla).

Se confirma asi el cambio de tenden-
ciay, tras un afio 2016 de ligero retro-
ceso, el sector volvié a crecer, aunque
los voliumenes de consumo sean toda-




Millones de toneladas % sobre el total
Aridos naturales 110,5 98,7%
Aridos reciclados 1,0 0,9%
Aridos artificiales 0,5 0,4%
Total 112,0 100%

Fuente: Asociacion Nacional de Empresarios Fabricantes de Aridos (ANEFA)

via claramente muy insuficientes para
poder hablar de recuperacion, tras ha-
ber tocado fondo en 2013, afio en el
que alcanzo los minimos histdricos, de
94,5 millones de toneladas.

Desde el maximo previo a la crisis
(2006), momento en el que la produc-
cion era de 486 Mt, el consumo de
aridos para la construccion sigue en el
-76,93% de lo registrado aquel afio.

La distribucion del consumo de ari-
dos naturales para la construccion en
funcion de las aplicaciones es la que se
recoge a continuacion:

En 2018 se ha procedido a modificar
y a ajustar el procedimiento de calculo
del consumo de aridos para otras apli-
caciones industriales. De acuerdo con
este nuevo procedimiento, las canteras
de &ridos produjeron, asimismo, 40,8
millones de toneladas de &ridos indus-
triales con destino a la fabricacion de
aglomerantes, a la de productos cera-
micos, a otros usos industriales a la in-
dustria alimentaria y a la exportacion.

El 79% del consumo de los aridos in-
dustriales se destina a la fabricacion de
cementos y cales, que suman 32,2 mi-
llones de toneladas. Le siguen en im-
portancia la industria del vidrio (1,8
Mt; 4,5%), la industria quimica basi-
ca (1,5 Mt; 3,7%), la metalurgia ba-
sica (1,1 Mt; 2,6%), agricultura y jar-
dineria (0,9 Mt; 2,3%) y exportacion
(0,9 Mt; 2,2%).

Por lo tanto, en 2017, se consumie-
ron 152,8 millones de toneladas de ari-
dos para el conjunto de aplicaciones.

En cuanto a su origen, los aridos
proceden muy mayoritariamente de
cantera (73,7%). El 22,3% proce-
de de graveras, en claro retroceso,
el 3,0% se origina como subproduc-
to en otras explotaciones mineras, el
0,7% se produce en plantas de RCD
y el 0,3% en plantas de fabricacion
de aridos artificiales.

En lo que tiene que ver con el volu-
men de negocio, se estima en 491,3 mi-

llones de euros el volumen de negocio
del sector de aridos para la construc-
cion, excluido el transporte.

El volumen de negocio de los aridos
para otros usos industriales ascendi6
a 211,9 millones de euros. Por lo tan-
to, el volumen de negocio total alcanz6
los 703,2 millones de euros.

DISTRIBUCION TERRITORIAL DEL
CONSUMO

En otro orden de cosas, el crecimien-
to del consumo de aridos para la cons-
trucciéon, en 2017, muestra una evolu-
cion territorial positiva en la mayoria
de Comunidades Auténomas, retroce-
diendo Unicamente en el Principado de
Asturias (-9,2%) y Cantabria (-4,3%). La
Rioja (+1,2%) y Extremadura (+4,2%)
son las dos Comunidades Auténomas
con el crecimiento mas débil.

Por el contrario, La Comunidad Valenciana
(+14,3%), Madrid (+13,9%), Murcia
(+12,1%) y el Pais Vasco (+12,0%),
han tenido un comportamiento mas po-
sitivo en crecimiento porcentual, aun-
que las variaciones absolutas en volu-
men de consumo son todavia casi in-
apreciables.

Navarra (-52,1%), Castilla y Ledn
(-65,7%), Galicia (-65,9%) y La Rioja
(-67,1%) son, por este orden, las
Comunidades Auténomas con me-
nor incidencia desde el inicio
de la crisis. En el otro extre-
mo se sitlan la Region de
Murcia (-84,8%), Canarias
(-84,7%), Andalucia
(-84,3%), la Comunidad
Valenciana (-83,3%),
Madrid (-82,9%)

y Extremadura

(-82,1%), con retrocesos netamente su-
periores al -80%. Con un promedio glo-
bal de -77,2%.

Desde 2006, cuando el consumo
de aridos por habitante en Espafia era
uno de los mas importantes de Europa,
con cerca de 12 toneladas/habitan-
te/afio, esta cifra ha sufrido una re-
duccion considerable. Sin embargo, a
pesar del incremento de 2017, hasta
las 2,4 toneladas / habitante / afio,
sigue netamente por debajo de la me-
dia europea (5,2 toneladas / habitante
/ afio). Estos valores son mas propios
de paises subdesarrollados del tercer
mundo que de una economia occiden-
tal integrada en la UE como la espa-
fiola. De los 39 paises Europeos para
los que la UEPG elabora estadisticas,
Espafia ocupa el pendltimo puesto, en-
tre Italia y Macedonia.

Destacan por lo negativo de los valores
que presentan, la Comunidad Valenciana
(1,2 t/hab./afio), la Comunidad de
Madrid (1,3 t/hab./afio), Canarias (1,4
t/hab./afio) y Andalucia (1,7 t/hab./
afio). Navarra (6,5 t/hab./afio) es la
Unica Comunidad Auténoma con con-
sumos superiores a la media europea.

Actualmente, Espafia - que se en-
contraba en segunda posicién
en 2006 - ocupa el noveno
lugar de Europa en produc-
cion total de aridos, por de-
trds de Rusia, Alemania,

Turquia, Francia, Polonia,
Reino Unido, Italia

y Austria.
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Daniel Anka.

Presidente del Grupo Anka y
vicepresidente de Aeded.

“LA LEY YA NOS DICE QUE HAY
QUE RECICLAR; ES GUESTION

DE APLICARLA”

Desde hace mas de 30 afios, Anka Demoliciones es una de las empresas referentes
del sector. Su trayectoria ha ido ligada a los altibajos de la economia espafiola. Tras
la crisis, la empresa ha recuperado un ritmo de actividad similar al de los afios
anteriores. Hablamos con Daniel Anka, presidente del Grupo Anka y vicepresidente
de Aeded, de la situacion del sector y de sus reivindicaciones, muchas de las cuales
veremos expuestas en la proxima edicion del Foro de Deconstruccion.

Texto: Lucas Manuel Varas Vilachan

¢Como llega el sector al foro?

El sector ha mejorado en los dltimos afios viniendo de la
crisis que veniamos. Los crecimientos son muy altos por-
que veniamos de muy abajo. A nivel de Madrid, Barcelona,
Valencia y Bilbao, los grandes mercados, se ha crecido cer-
ca de un 35-40%.

El problema son las zonas donde esta mas en declive:
Extremadura, Andalucia, Castilla-La Mancha, Castillay Leon...
Son mercados que no levantan cabeza y no tienen prevision
de levantarla.

¢Donde se da esta recuperacion?
La recuperacion se da en zonas muy puntuales y en sectores muy
concretos, hoteles y cascos historicos. Hubo un “boom” por el
tema de las oficinas, que ya se ha estibilizado, el residencial prac-
ticamente nulo, todo lo que se esta construyendo es obra nueva.
La demolicion industrial es un mercado parado, y la obra publi-
ca practicamente inexistente.

Estamos creciendo, estabilizandonos en volumen e inten-
tando crecer en precio. Se ha incrementado el coste del sala-
rio por convenio, nos subi6 especialmente en Madrid el coste



de vertedero, un 20%. Y el resto intentando optimizar con re-
novacion de maquinaria, con productividad y con nuevos mé-
todos de trabajo.

¢Gomo ha evolucionado Grupo Anka de forma paralela a los aios de
la crisis?

Hemos cumplido 31 afios. Hemos vivido tres crisis, esta Ulti-
ma ha sido la mas prolongada porque también vivimos un cre-
cimiento econémico muy prolongado.

El problema de las empresas ha sido siempre el endeudamien-
to, si eres capaz de no endeudarte puedes mantenerte a flote. En
tiempos de bonanza nosotros estabilizamos y optimizamos la ma-
quinaria y el inmovilizado como para no endeudarnos. Eso nos ha
permitido superar la crisis. Nosotros pasamos de ser 450 traba-
jadores en 2006 a 20 en 2012. El tiempo de crisis lo hemos su-
perado también con la ayuda de los trabajadores. Hemos cogido
las obras adecuadas para coger rendimiento, no nos hemos meti-
do a intentar coger volumen para tratar de alcanzar una produc-
cién que sabemos que no va a salir.

Hemos recuperado valores positivos en 2016 y 2017, y este
2018 llevamos una buena linea de crecimiento.

El problema es que el crecimiento es irreal porque no venimos
de una época estable; tener un crecimiento del 40% es mas o me-
nos facil.

Este 2018 por contratacion de obras estamos cerca de valo-
res anteriores a la crisis, con cerca de 600 ofertas directas, pero
por facturacion estamos lejos. Los precios cayeron y no se han
recuperado.

¢Donde concentrais la actividad?

Tenemos trabajos en Madrid y en la comarca y méas puntualmen-
te en Navarra, Malaga, Valencia, Zaragoza y Teruel. Son merca-
dos donde vemos que hay posibilidades. También tenemos al-
gunas ofertas importantes en Extremadura.

Como demolicién tenemos concentradas la actividad en Espafia,
pero como Grupo estamos en Kazajstan, China y Alemania. Alli
estamos enfocados en temas de eficiencia energética y energia.

¢Cuanto pondera el sector privado y el publico en vuestra actividad?
Para nosotros todo privado, para tener la calificacion empresa-
rial, que es lo que te permite trabajar con las administraciones,
dependemos de las contratas. Si trabajamos a través de ellas en
concursos publicos: rehabilitacion de colegios, asfaltado de ca-
lles, zanjeo... Pero siempre a través de una subcontratacion.

“LO QUE MAS HA CAMBIADO
EN LOS ULTIMOS 30 ANOS
ES LA SEGURIDAD. AHORA
LOS OPERARIOS ESTAN MAS
ESPECIALIZADOS, LA FORMACION
HA MEJORADO MUCHO”

¢En qué aspectos queréis poner mas el foco en esta edicion del Foro?
En los Gltimos afios estamos trabajando con colegios profesio-
nales y en colaboracion con el Ministerio en la elaboracion de
nuevas guias para la gestion de residuos. El afio pasado empe-
zamos un grupo de trabajo con profesionales dirigido a arquitec-
tos, aparejadores y técnicos cualificados para la elaboracion de
proyectos de demolicion. Para nosotros es muy importante en-
focar el procedimiento y la trazabilidad del residuo desde el co-
mienzo. Son dos grupos de trabajo que van enlazados, la elabo-
racion del proyecto va vinculada a la ejecucion y a como vas a
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disgregar esos materiales, como vas a seleccionar esos residuos
y qué se puede hacer con ellos.

También haremos presentacion de residuos peligrosos, de pro-
cedimientos, de nuevas tecnologias... Ademas este afio contare-
mos con ponentes internacionales: una empresa francesa hablara
de descontaminacion, y una empresa italiana de obras especiales.

Los ratios de recuperacion de materiales en paises como Espaiia o
Italia siguen estando lejos de otros paises europeos. ¢Es un proble-
ma mas normativo o cultural?

Es cierto que somos los paises del corredor Mediterraneo, Grecia,
Italia, sur de Francia y Espafia, los que peor lo hacemos. No te-
nemos una conciencia medioambiental y ademas tenemos una
normativa que no se aplica.

Por otro lado tenemos unos costes de gestion ridiculos. Aqui
hacemos vertidos, no hacemos reciclaje. Llegar al 90% de tasa
de reciclaje implica, primero, una conciencia medioambiental.
Segundo, una conciencia de reutilizacion, los proyectos se rea-
lizan con materiales nuevos. Y tercero, los costes. En Espafia el
coste de la gestion recae principalmente en el productor. Habria
que vincular la gestion de residuos directamente con el promo-
tor, para reducir la intermediacion. Si eres capaz de hacer un
proyecto donde detalles exactamente qué se va a sacar y qué se
va a hacer con ello con un estudio de gestion de residuos, ese
coste repercuteselo al promotor, no intentes abaratar a base de
intermediarios. Define en el proyecto qué se va a hacer.

2020 sera un afo de inflexién porque el protocolo de Paris
marca unos nuevos pardmetros medioambientales y de gestion.
Esperemos que eso sirva a los gobiernos para que las multas sean
lo suficientemente fuertes como para que no merezca la pena se-
guir delinquiendo en ese aspecto.

¢Compensa hacer las cosas mal?
No existe incentivo. En Gran Bretafia se paga una tasa de 100
libras la tonelada de vertido. Entonces interesa gestionar, la in-

teresa al promotor: vas a generar basura que vas
a pagar a 100 libras la tonelada. Si la basura la
separa en obra y la lleva a los diferentes gesto-
res le va a costar 5, 10 libras.

En Espafia estamos pagando a 8,5 la tone-
lada, sea limpio 0 no. Entonces el incentivo es
la buena fe, con el riesgo de quedarte fuera de
la obra porque la competencia lo hace de cual-
quier modo. O que el proyecto venga definido
con una certificacion medioambiental y que el
promotor le dé valor a tener ese sello. Pero nor-
malmente lo que hace es separar el proyecto de
demolicion del proyecto de ejecucion y enton-
ces no le penaliza.

¢En qué tejado esta la pelota en esta situacion?
Es cuestion de aplicar la ley. La ley ya nos dice
que hay que reciclar, pero no hay unas tasas,
no hay un incentivo. A los gestores no les inte-
resa reciclar porque no tienen salida de produc-
to. Si la administracion apostase por el arido re-
ciclado que sale de las obras para obra publica,
restauracion de caminos, drenaje para jardines,
etc., estas ofreciendo un incentivo.

El yeso se va a convertir en la nueva chata-
rra. La nueva ley de residuos va a obligar a que
las placas nuevas lleven un porcentaje de yeso
reciclado, es uno de los materiales méas conta-
minantes para los acuiferos. Estamos colaborando con empre-
sas en recuperacion de placa laminada para su recuperacién. En
el ultimo estudio que sacamos en DDR de EDA vimos que en
Espafia se recupera un 2% de yesos. Todo va mezclado, apenas
computa como reciclable. Ahora se construye con placa lami-
nada, con lo que el crecimiento va a ser exponencial. Se habla
de que hacia el 2022 tendra un potencial de reciclaje de hasta
el 60%. Si th obligas a que ese material se vuelva a meter en
la cadena de produccion, lo estas sacando de los vertederos y
se lo estds dando a un gestor. Eso lo podemos hacer con mu-
chos materiales, el ladrillo, el hormigon, el plastico, el papel...
Evidentemente no vamos a llegar al 100%, pero hay que es-
tudiar la escala de valorizacion de cada uno de los materiales.

Sin embargo, el concepto de la economia circular esta cada vez en
mas partes, incluido el ambito politico. ;Qué hay detras de esta de-
claracion de intenciones?

Todo son buenas palabras hasta que se ponen cifras. El papel es
un ejemplo sencillo: comprar papel reciclado es mas caro que com-
prar papel limpio. Fabricar yeso reciclado es méas caro que fabri-
car yeso de cantera. Cuando sales a una licitacion, lo primero que
haces es optimizar el coste. Y hasta que no tengamos la concien-
cia de que el coste no es solo econémico, sino medioambiental,
va a seguir primando lo mas barato. Espafia recibe multas, pero
las paga “Espafia”. Ya veremos cémo repercutiran luego, pero a
mi no me llegan las sanciones, le llegan al Gobierno. Y ese coste
acaba repercutiendo en los proyectos.

¢Donde se puede intervenir en este circulo vicioso?

Obligando a cumplir la ley. TG tienes unos puntos de gestion y
unos vertederos. Hoy en dia con la tecnologia que hay es muy
facil conocer la topografia de ese lugar y con registros de entra-
da y salida conocer el transito y la trazabilidad de los materia-
les. Si en la redaccion del proyecto se cuantifica la cantidad de
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residuo que se va a generar puedes poner el destino de cada uno
de ellos y hacer un seguimiento. Si tienen que llegar 100 tonela-
das de hormigon a una planta y llegan 50, la sancién debe ser lo
suficientemente dura como para que no salga a cuenta delinquir.

Vemos ejemplos en los que ademas de ser sanciones peque-
fias, esta tiene como destinatario un CIF. El responsable de la
accion no es Anka, es Daniel quien ha tomado la decision. Y
si yo he hecho algo mal, a quien tienen que inhabilitar es a mi.
Pero si me cierran Anka, puedo abrir “Daniel Demoliciones”.

Esto es lo que esta pasando en el sector. Hay competencia des-
leal porque se pueden generar CIF diferentes con el mismo per-
sonal, la misma maquinaria, el mismo domicilio social y el mis-
mo gerente.

Una de las vocaciones de la nueva Ley de Gontratos del Sector Publico
es precisamente la de primar otros criterios en las licitaciones mas
alla del precio. ;Esta cumpliendo su objetivo?

La ley marca que empresas calificadas contraten a empresas ca-
lificadas, pero vamos a seguir con los valores técnicos fuera de
contratacion, por lo que volvera a primar el precio. Mientras
esas empresas sigan controlando los concursos van a dar posi-
bilidad de calificacion a las empresas con las que quieran traba-
jar. El resultado es que la contratacién publica se va a conver-
tir en una contratacién privada pagada por la administracion.
Pero la subcontratacion va a seguir la misma cadena.

Si la administracion quiere abogar de verdad por ello debe pri-
mar la especializacion técnica. Hoy en dia no existen requisitos
hacer una demolicion. No hace falta maquinaria porque se alqui-
la. Los operarios se contratan por obra y servicio.

¢Qué importancia tiene en este sector disponer de maquinaria propia?
La posibilidad de alquilar debe ser un complemento para tu ac-
tividad. Si te quieres dedicar a algo debes tener recursos pro-
pios. Evidentemente, no puedes tener toda la gama de maqui-
naria, pero incluso te puedes asociar con otras empresas para
completar ese trabajo. Aeded esta sacando una certificacion pro-

“S| TIENEN QUE LLEGAR 100
TONELADAS DE HORMIGON
A UNA PLANTA'Y LLEGAN 50,
LA SANCION DEBE SER LO
SUFICIENTEMENTE DURA COMO
PARA QUE NO SALGA A CUENTA
DELINQUIR”

pia que queremos estandarizar a nivel nacional para poder tener
unos parametros legales en relacion a esto. Y uno de los aspec-
tos es tener un parque de maquinaria lo suficientemente repre-
sentativo para poder certificar que te dedicas a la demolicién.

La especializacion no esté solo en la maquinaria. Esta en los
operarios, en los seguros de responsabilidad civil, en los epigra-
fes que tienes que tener para poder facturar, en la prevencion
de riesgos... Todo eso acaba difuminado en el momento que la
contratacion pasa a ser una subcontratacion. Porque la contrata
principal es una constructora que dentro de su amplio abanico
de posibilidad tiene un sector de demolicion. Pero no tiene ni
un operario que haga demolicién ni nadie que haga formacién
de demolicidn, y en ocasiones ni una excavadora. Acaba siendo
un gestor, con un economista que va a controlar el comparativo,
con un departamento de estudios que ha pedido oferta a todo lo
que se mueve y que van a ir al precio mas bajo.

éSe puede cambiar el modelo?

En la construccion esta empezando a funcionar el modelo de pro-
ject manager. Es una figura que viene de Inglaterra y esta empe-
zando a verse aqui. Se supone que va a velar por los intereses del
promotor especializando y paquetizando. Nos esta dando mar-
gen suficiente para hacer una contratacion directa y ser noso-

Cargadora CAT 216B3 empleada en los trabajos de desescombro del Hotel Rex.
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tros una contrata. Nosotros enfocamos nuestro futuro a este mo-
delo, que suele aplicarse en proyectos con inversion extranjera.
Esto nos permite tener un trato directo con el cliente, un cobro
en fecha, una especializacion y un servicio mas directo. Somos
nosotros los que hacemos nuestro plan de seguridad o nuestro
plan de gestion de residuos. No estamos condicionados a que
un tercero nos diga como tenemos que hacer nuestro trabajo.

“S| LA ADMINISTRACION QUIERE
ABOGAR DE VERDAD POR
CRITERIOS QUE NO SEAN LOS
ECONOMICOS, DEBE PRIMAR LA
ESPECIALIZACION TECNICA”

¢Qué obra reciente destacarias de las que estais llevando a cabo?
Una de nuestras obras principales es el Hotel Rex, en Gran Via
(Madrid). La complejidad de esta obra esta en la evacuacion de los
escombros. Es un edificio de 11 plantas y tuvimos el problema de
gue no se pueden generar huecos nuevos, por lo que teniamos que
aprovechar los huecos de los ascensores. Estos huecos estaban en la
otra punta del edificio y teniamos que bajar a planta -2 porque en
planta baja se mantiene el antiguo cine como protegido. Estdbamos
saliendo con una rampa de un 55% de inclinacion, que poca maqui-
naria los aguanta. Con escombro y una capa de hormigdn hicimos esa
rampay con una cargadora Cat 216B3 pudimos salvar la pendiente.
Nuestro valor afiadido es la dificultad. Una obra sencilla la
puede hacer cualquiera, pero para obras de este tipo hay que re-
currir a empresas especializadas. Los inversores son economis-
tas y quieren rentabilidad desde el primer momento, no se jue-
gan el prestigio o un posible retraso. Y la demolicion es el primer
paso, si puedes ganar tiempo y reducir el plazo de la obra, mejor.

¢Gomo fue la metodologia de trabajo en esta obra?

En este caso, antes de realizar el proyecto de ejecucion colabo-
ramos con el project, en este caso Hill International para hacer
el proyecto de demolicion. Con este procedimiento al mes y me-
dio ya tenian tres plantas limpias, con lo cual todo va con la ca-
dena adecuada. A nosotros no nos molestan con el proyecto de
demolicion y nosotros les vamos liberando espacio.

Ahora esta en un proceso mas avanzado. Estamos haciendo
recalce de estructura, demolicion de zapatas antiguas, entibado
y encinchado de las nuevas estructuras. Esta siendo una obra
muy representativa y muy simbolica para nosotros.

¢Qué es lo que mas ha cambiado en el sector en estos mas de 30 afios
que lleva Anka de actividad?

Lo que méas ha evolucionado es la seguridad, ha sido vital. Los
operarios estan mas especializados, la formacioén ha mejorado mu-
cho. La maquinariay la tecnologia también han avanzado mucho:
maquinaria eléctrica, brazo largo, camara teledirigida... Aunque
el proceso demolicion en si sigue siendo basicamente el mismo.

¢Qué tiene que cambiar para que la opinion piblica tenga una opi-
nion diferente de esta actividad?

La obra del vecino siempre molesta. Y hacer una obra sin ruido
y sin polvo hoy por hoy es imposible. Hacer entender a la gen-
te de que son obras necesarias es complicado.

Nos han hecho mucho dafio estos programas de reformas que lo
primero que hacen es demoler de cualquier manera. Para poner
los muebles de la cocina llamas a un carpintero. Para hacer la
instalacion eléctrica llamas a un electricista. ¢Para demoler vale
cualquiera? Se te puede caer la casa encima si tocas un pilar que
no debes. La demolicion es el sector de la construccién con mas
siniestralidad. Trabajas con una gran inestabilidad, cada planta
gue estds demoliendo es distinta. Necesitas una preparacion mu-
cho mayor. Y sin embargo vemos que para demoler vale cualquie-
ray para el resto de oficios te llegan a pedir una certificacion.

¢Qué papel pueden jugar asociaciones como Aeded de cara a esta
opinion pablica?
Se habla de demolicion cuando hay un siniestro o una voladura
controlada, que es muy espectacular, atrae a legisladores para pul-
sar el boton. Pero raramente se usa salvo en zonas industriales.
La realidad es que no podemos ensefiar nuestro trabajo porque
nosotros “deshacemos’, no somos una actividad visual. Pero cuan-
do se informa de un siniestro, pedimos que también se hable con
las empresas dedicadas o la asociacion para dar las explicaciones.

¢Como pueden contribuir eventos a mejorar la situacion del sector?
El foro es un altavoz en el ambito profesional. Cuando nos dan
voz dentro de la industria de la construccién nuestra opinién mo-
lesta, somos una especialidad muy concreta. Realmente no somos
constructores, estamos antes que la construccion. Incluso para
un cliente es bueno separar un proyecto de construccion de uno
de demolicién. Adelanta licencias, abarata costes,y evita riesgos.

Daniel Anka con William Sinclair, expresidente de EDA.
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-| sector se reune

en el Foro sobre
deconstruccion

2018

n afio mas, la Asociacion Espafiola

de Demolicién, Descontaminacion,

Corte y Perforacion, AEDED, ce-
lebra Foro sobre deconstruccion 2018 para
todos los profesionales de estos gremios. Esta
jornada de encuentro tendra lugar el 25 de
septiembre, concretamente en el edificio CETA
del Centro de Estudios y Experimentacion de
Obras Publicas, CEDEX, en Madrid.

Este afio, el foro contara con una se-
rie de conferencias y mesa redonda, to-
cando temas relevantes y especializa-
dos del sector: descontaminacion, de-

molicidn, corte, perforacion y reciclaje.

Al término del evento, A entregara los
premios especializados del sector en las ca-
tegorias de demolicion, descontaminacion
y diamante, para los que ya se puede pre-
sentar candidatura.

Este evento tiene, para las entidades
organizadoras y colaboradoras, los obje-
tivos de informar a los asistentes sobre la
actividad de estos gremios especializados,
promover la colaboracion y fomentar la
interaccion de los profesionales y empre-
sas del sector, y dar a conocer al publico




la realidad y los principales retos de es-
tos gremios especializados, entre otros.

Como en cada edicion, este evento se di-
rige a técnicos y proyectistas relacionados
con estos gremios especializados, directivos
de empresas del sector, profesionales de di-
versos perfiles de los gremios organizadores
y representantes de las Administraciones
Publicas, relacionados con esta actividad (a
nivel nacional, autonémico y local).

La jornada contraa con cuatro sesiones
de conferencias. La primera tratara sobre
el Nuevo paquete legislativo de la Unién
Europea sobre residuos, la Retirada de
amianto en pavimentos en Francia y un
Caso préctico de demoliciones especiales
en entornos urbanos. Tras una pausa para
el café, se retomara el foro con la segunda
de las sesiones y las siguientes conferen-
cias: Campafia Europea sobre sustancias
peligrosas, Supresion de polvo en interiores
y un Caso préactico de corte y perforacion.

Las sesiones de tarde arrancaran con las
conferencias sobre Novedades de la Ley de
Contratos del Sector Publico, Tendencias
del mercado de recuperacién de metales
e Iniciativas y casos practicos para el re-
ciclaje de yesos. Las sesiones terminaran
con una presentacion de la Guia sobre el
proyecto de demolicion.

Como en las Ultimas ediciones, el foro
concluira con la entrega de los premios
demolicidn, descontaminacion y diamante.

LOS PREMIOS DEL SECTOR

Como en cada edicion del foro, se celebrara una nueva edicion de
los premios especializados del sector: el premio de demolicion,

el premio de descontaminacion y el premio del diamante (corte y
perforacion), a su vez dividido cada uno en dos categorias: mejor
trabajo y mejor producto.

Aeded organiza estos premios con el objetivo de dar a conocer la
labor de las empresas especializadas en estas actividades, difundir
las técnicas y equipos empleados y promover y dar difusion a las
précticas de excelencia de los especialistas.

= - —

Los premios especializados del sector volveran a ser una de las citas principales
del foro.
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L. a economia circular estara

oresente en el V Congreso
Nacional de Aridos

En Congreso Nacional de Aridos ultima los preparativos para su
guinta edicion, que se celebra en Santiago de Compostela del 24

al 26 de octubre.

a capital gallega serd un punto
L de encuentro de mas de 700 per-

sonas, entre empresarios y técni-
cos de esta industria, asi como respon-
sables de las administraciones compe-
tentes en Minas, Medio Ambiente e
Infraestructuras, del mundo académi-
co y de instituciones de ambito nacio-
nal e internacional.

Como se ha podido ver en edicio-
nes pasadas, estd prevista la parti-
cipacion de representantes empresa-
riales de unos 20 paises, por lo que,
segln sus organizadores, ésta quinta
edicion tendra una importante reper-
cusion internacional.

En este sentido, el V Congreso se pre-
para para promover herramientas para
establecer un modelo de negocio sélido,
profesionalizado y orientado al crecimien-
to basado en el Plan Estratégico 2012-

2025 del sector, asi como para poten-
ciar su sostenibilidad y el compromiso
del mismo con la economia circular, en-
tre muchos otros aspectos.

UNA DE LAS AREAS
TEMATICAS DEL
CONGRESO LA
ECONOMIA CIRCULAR Y
EN ELLA SE TRATARAN
TEMAS RELATIVOS A
L EGISLACION, GESTION
DE RESIDUOS
Y BUENAS PRACTICAS

El evento cuenta con el apoyo de la
Xunta de Galicia y del Ayuntamiento
de Santiago de Compostelay con la co-

laboracion de varias entidades, y esta
organizado por la FdA, que represen-
ta los intereses de las empresas pro-
ductoras de aridos de Espafia, tanto
en el &mbito nacional, como en el in-
ternacional y de la que Arigal, Anefa,
el Gremi d’Arids de Catalunya y Arival
son miembros.

UN NUEVO MODELO
El V Congreso Nacional de Aridos contara,
una vez mas, con un potente programa de
ponencias, comunicaciones técnicas, foros
de debate y presentaciones de las empre-
sas participantes que permitira a los asis-
tentes conocer a fondo los avances, ten-
dencias y retos a los que se enfrenta el sec-
tor extractivo.

Dicho programa ha sido elaborado
por el Comité Cientifico del V Congreso
Nacional de Aridos responsable de la




Jaime Puig i Canal, secretario general de FdA, Maria del Carmen Pita Urgoiti, directora de promocién de Turismo de Galicia, Marta Lois Gonzalez,
concelleira de Igualdad, Desarrollo Econémico y Turismo de Santiago de Compostela, José Lista Tasende, presidente de FdA, Angel Bernardo, director
general de Energia y Minas de la Xunta de Galicia y César Luaces, secretario general de FdA.

preparacion de las sesiones técnicas, de
la coordinacion de los contenidos y de
la supervision de ponencias y comunica-
ciones. Comité que en esta edicion esta
presidido por José Luis Parra y Alfaro,
director de la E. T. S. de Ingenieros de
Minas y Energia de Madrid, y con César
Luaces Frades, director general de FdA,
como secretario técnico.

Uno de los temas de mayor actuali-
dad, el de la economia circular, tendréa
un protagonismo destacado en el pro-
grama de este V Congreso que, ademas,
cuenta con la Asociacion espafiola de
demolicién, descontaminacion, corte
y perforacion (Aeded) como uno de los
organismos colaboradores.

Asi, una de las areas tematicas del
congreso sera precisamente la Economia
Circular y en ella se trataran temas rela-
tivos a legislacion, gestion de residuos
y buenas préacticas. En este contexto, el
dia 25 tendra lugar una mesa redonda
sobre economia circular, bajo el titulo
“Nuevo modelo de negocio para el sec-
tor de los aridos”. En ella participaran
Paloma Lopez-1zquierdo, subdirectora ge-
neral de Residuos del Ministerio para la
Transicion Ecoldgica; Vincent Basuyau,
de la direcciéon general de Mercado
Interior, Industria, Emprendimiento y
Pymes de la Comision Europea; Aitor
Patxi Oregi, director general de Energia,

Minas y Administracion Industrial del
Gobierno Vasco; Maria Cruz Ferreira
Costa, directora general de Calidad
Ambiental y Cambio Climatico de la
Xunta de Galicia; José Ignacio Tertre
Toran, presidente de RCD Asociacion;
Javier Llorente Mufioz, vicepresidente de
la Federacion RCDs; y José Maria Ropera,
vicepresidente del Comité Empresarial
de Aridos Reciclados y Gestion de RCD-

Anefa. Ademas, la mesa estara mode-
rada por Ramon Ruberte Auré, presi-
dente de Anefa y vicepresidente de la
Federacion de Aridos.

Ademas del programa de sesiones, el
Congreso contard una exposicion técni-
ca y comercial con cerca de 60 exposi-
tores que permitird a los congresistas
conocer in situ las ultimas novedades
tecnoldgicas del sector.

maquinas de
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MB CRUSHER: UNA
NUEVA ERA PARA
LOS RESIDUOS DE
ONSTRUCCION

0s RCD no son residuos indtiles. Mas bien,

deben ser considerados un gran recurso, ain 1

deben ser aprovechados al maximo. La for-
ma en que se procesan, por lo tanto, necesita un
nuevo punto de vista. Un punto de vista y al al-
cance de todos.

Cada vez mas personas en el mundo compar-
ten su experiencia para ayudar a otros a lograr
un mejor resultado. Y lo mismo se aplica al reci-
claje de residuos de construccion y demolicion.

Después de todo, el medio ambiente en el que
se vive y se comparte, solo podra beneficiarse de
un proceso de reciclaje mas simple. El vertede-
ro, por lo tanto, no es la solucion. Porque el reci-
claje de los RCD es simple: primero, el material
se separa. Luego se reduce el volumen. Después
los metales se separan y la parte fina se divide.

El hecho es que la reduccion volumétrica me-
diante trituracion se considera una fase critica por
varias razones. MB Crusher comparte varios ca-
sos donde entra en juego su experiencia para lo-
grar una manera simple y econémica de hacerlo.

CASO 1

El refuerzo de acero en los postes de concreto fue
una innovacion sensacional del siglo X1X. Las ba-
rras de acero dan fuerza al hormigén armado. El
problema es deshacerse de estos pilares y de to-
dos los residuos en general que contienen hierro,
ya que la eliminacion suele ser larga y costosa.

En Francia, en los Pirineos, el uso combinado
de una cuchara trituradora BF80.3 con el electroi-
man y una excavadora New Holland demostro ser
la solucion ideal al problema de la eliminacion de
traviesas de ferrocarril acumuladas en el tiempo

La cuchara trituradora de MB funciona con cual-
quier marca de excavadora, utilizando su sistema
hidraulico. Por lo tanto, permite tratar facilmen-
te el material que hasta ahora se consideraba un
residuo dificil de eliminar, convirtiéndolo en una
fuente de nuevos ingresos.

La alternativa en el mercado dada por la cucha-
ra trituradora de mandibulas de MB representa la
forma econémica de separar el concreto del hie-
rro. Para facilitar la operacion de carga, se pue-
de llenar la cuchara con una pinza de MB y dejar
que las mandibulas y la gravedad hagan el resto.

Alternativamente, un operador experimentado
puede cargar la cuchara trituradora simplemente
maniobrando la excavadora. Con el electroiman




instalado sobre la trituradora, es mas facil
separar y recuperar las partes de metal.

En Brasil, una gran acumulacion de pos-
tes de luz yacia como desechos sin usar
en un almacén, solo por la gran dificul-
tad de como deshacerse de ellos. Pero
con la ayuda de una cuchara tritura-
dora BF60.1 montada sobre una Case
CX130B, estos viejos pilares se convir-
tieron en una fuente de ingresos: fueron
triturados facilmente y rapidamente, el
hierro extraido fue revendido.

Una trituradora tradicional no po-
dria haber tratado estos postes, porque
el hierro podria haber dafado su cos-
tosa cinta transportadora. Quién usa
una cuchara trituradora de MB real-
mente tiene la oportunidad de jugar
de antemano, acelerando los tiempos
y manteniendo un presupuesto com-
petitivo, incluso en trabajos conside-
rados desafiantes.

Otra forma de facilitar la recupera-
cion del material inerte con triturado-
ras tradicionales es introducir material
uniforme en la trituradora. Esto se logra
simplemente utilizando material traba-
jado previamente con la cuchara tritu-
radora y/o la cuchara cribadora de MB.

Paris (Francia), la union hace la fuerza.
No hay un refran mas adecuado que este,
si desea obtener diferentes tamafios, en
un tiempo récord, ahorrando al mismo
tiempo los costos de produccion.

Como en el caso de la cuchara tritu-
radora BF135.8, instalada sobre una
excavadora Volvo E700, tritura los blo-
ques de silicio directamente en la plan-
ta de cribado ya presente en la cantera.

Por lo general, la operacion de reduc-
cion volumeétrica requiere amplios es-
pacios para maniobrar las instalaciones
grandes y para utilizar mas equipos para
cargar y descargar el material. Ahora,
con una cuchara trituradora acoplada a
una excavadora, puede trabajar en espa-
cios reducidos.

Ademas, los sitios de extraccion estan
cambiando, los programas de trabajo son
cerrados y el compromiso de seguridad
es crucial. En el caso francés, la cucha-




ra trituradora BF135.8 permite trabajar
con total seguridad. Después de la extrac-
cion, el silice debe ser reducido en tama-
flo para poder ser tratado. La trituradora
de MB simplemente recoge el material y
con las mandibulas reguladas a 0/120, lo
tritura directamente en la boca de la cri-
badora. Practicamente el operador mane-
ja toda la cadena de suministro de forma
segura desde la cabina de la excavadora.

CASO 4
Cuando las canteras tienen grandes ex-
tensiones, es necesario contar con ma-
quinaria practica. En México, por ejem-
plo, la maquinaria ideal en una gran
cantera de caliza se identificé con una
cribadora MB-S18 montada sobre una
Caterpillar 336D.

Separando previamente el material
y usando una sola maquina operati-

va, no solo aumenta la tasa de pro-
duccioén por hora, sino que los cos-
tos se reducen a un minimo. Hoy, en
las canteras, el factor de logistica es
un factor cada vez mas problematico.
Para llegar a las instalaciones fijas para
tratar el material es necesario reali-
zar muchos viajes. MB ofrece una so-
lucién a este problema con maquinas
flexibles e innovadoras.
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RECICLAJE EN FRIO

EN EL AEROPUERTO
DE COLONIA/ BONN

on la mezcladora movil de reciclaje en frio
KMA 220 de Wirtgen, los materiales para
la construccion de carreteras se pueden re-
ciclar o incluso mejorar en casi cualquier sitio. Asi,
se evitan innumerables trayectos, se obtienen resul-
tados sostenibles y se trabaja de forma ecoldgica.
Esto fue lo que también se ha demostrado en el ae-
ropuerto de Colonia/Bonn a finales de 2017. Alli,
directamente junto a la obra y en seis jornadas de
trabajo, la mezcladora produjo, en el procedimien-
to Mix-in-Plant, alrededor de 11°000 t de mate-
rial de construccion para una capa de base ligada
de forma hidraulica, compuesta por material fresa-
do generado previamente in situ, agua y cemento.
Desde 2015 se ha estado realizando el saneamien-
to de las pistas de despegue y aterrizaje, las zonas
de aparcamiento de los aviones y el alcantarillado
del aeropuerto de Colonia/Bonn. El proyecto se lleva
a cabo gradualmente durante varios afos sin inte-
rrumpir el servicio. En algunos sectores, en el mar-
co de la renovacion del alcantarillado, también se

ha realizado el saneamiento de la superestructura no
ligada, asi como de segmentos de la capa de base.

En la empresa de saneamiento de carreteras SAT
StraBensanierung GmbH, Alexander Weber coordi-
no el trabajo de la KMA 220 mavil. “Nosotros uti-
lizamos la mezcladora en frio en proyectos a escala
nacional. Por esa razén, la mezcladora estuvo prime-
ro en Munich, durante los tres Ultimos meses, des-
pués fue trasladada a la region de Renania y luego
a dos emplazamientos diferentes en Hunsriick. Eso
ha funcionado a la maravilla, puesto que la mezcla-
dora es muy facil de transportar y los tiempos de
preparacion son muy breves”.

Una obra nueva significa casi siempre: otra re-
ceta, otros minerales y otros aglutinantes. Eso
no es ningdn problema para Alexander Weber,
puesto que la KMA 220 puede generar las mez-
clas mas diversas a partir de minerales nuevos,
material fresado o cualquier otro material de la
superestructura de la carretera, de forma eco-
légica. Como aglutinante, es posible afadir ce-

Gracias al dosificador de dos compartimentos y de grandes dimensiones, la mezcladora mévil KMA 220 de Wirtgen es
capaz de cargar dos tipos diferentes de material de roca. Sin embargo, en la obra del aeropuerto de Colonia/Bonn la
mezcladora se carg6 solo con una mezcla de minerales.




mento, emulsion bituminosa o betin espumado
en la mezcladora.

Un factor esencial para la rentabilidad de la mez-
cladora es el transporte sencillo que ahorra tiempo.
Esto ya se tuvo en cuenta desde su construccion. Es
por ello que las medidas de transporte cumplen las
normas internacionales de trafico en carretera. El
montaje y desmontaje también son muy sencillos, ya
que los trabajos se pueden llevar a cabo sin herra-
mientas especiales y no requieren fundamentacion.

De hecho, una combinacion de soportes solidos
e hidraulicos extensibles garantiza una base segu-
ra. Componentes adicionales como los camiones
cisterna de agua o emulsion y el sinfin transporta-
dor de cemento se pueden instalar a ambos lados
de la mezcladora. Ademas, no hay que olvidar que
la cinta de descarga es girable en un amplio angulo
hacia ambos lados. En resumen: hay una gran flexi-
bilidad en cuanto a la eleccion del emplazamiento.

Volkmar Gogol se encarga en SAT de la estructura
y la puesta en marcha de la KMA 220. El trabaja
ya desde 1990 con mezcladoras en frio de Wirtgen.
“Primero trabajé con la KMA 150, después con el
modelo siguiente KMA 200 y ahora con la KMA
220. A través de los afios, las mezcladoras se op-
timizaron cada vez mas y se hicieron cada vez mas
potentes. En la actualidad, mezclo entre 150y 220
t por hora con la KMA 220, dependiendo del ma-
terial a utilizar y de la receta. De esta manera, es
posible mezclar hasta 2000 t por jornada de tra-
bajo”, comenta el operario de mucha experiencia.
Fue asi como la KMA 220 movil preparé in situ y
durante 6 dias, en el aeropuerto de Colonia/Bonn,

La cinta de descarga girable de la mezcladora moévil de reciclaje en frio KMA 220 de Wirtgen permite el llenado
completo de camiones y un transporte sin problemas, incluso a plena carga.

la capa de base ligada de forma hidraulica a partir
de aproximadamente 11°000 t de material de cons-
truccion reciclado, para un terreno de obra con un
tamafio de alrededor de 60 m x 600 m en el area
de las pistas de rodaje. En concreto, se trataba de
un asfalto fresado proveniente de diferentes pro-
yectos y de segmentos de la capa de base ligada de
forma hidraulica tomados de una obra vecina en el
aeropuerto. Con el fin de alcanzar los valores ca-
racteristicos de resistencia exigidos, se agrego 4,4
M-% de cemento Portland 32,5 Ry 1,2 M-% de
agua a los materiales de construccion. 6 camiones
en total se turnaron para trasladar los materiales
directamente de la KMA 220 al lugar de extendi-
do situado a mas o0 menos 400 m de distancia.

A su vez, una tecnologia de medicion y regula-
cién probada es la encargada del cumplimiento de
la receta. De esta manera, el mineral se pesa so-
bre la cinta de salida mediante una bascula y pasa
continuamente a la mezcladora. Las cantidades re-
queridas de agua y aglutinante se determinan se-
gun el peso del mineral de acuerdo con la receta,
mediante control por microprocesadores, y, a tra-
veés de una bomba y un caudalimetro, se dosifican
y agregan con gran precision.

La adicion se lleva a cabo directamente en la
mezcladora de circulacion forzada de dos arboles,
en la que las palas mezcladoras de metal duro
resistente al desgaste mezclan todos los componen-
tes de forma exhaustiva. El resultado convence: in-
cluso después de 3500 horas de servicio, la KMA
220 mezcla los materiales de construccion segin
las especificaciones de la prueba de idoneidad.

La unidad mezcladora funciona de manera hi-
draulica, asi como todos los demas componentes
de la KMA 220. Un potente motor diésel se en-
carga de la propulsion de las bombas hidraulicas
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La compactacion de la capa de base ligada de forma hidraulica se realizé en el aeropuerto de Colonia/Bonn con un
compactador de Hamm H 16i.

con una potencia de 129 kW (176 CV). No obstan-
te, la mezcladora ahorra mucha energia: «Yo puedo
mezclar mas de 10 a 15 horas con un solo llena-
do del depdsito», comenta el operario Gogol. Las
dimensiones del depdsito de agua también conven-
cen: su capacidad de 4500 | permite un suministro
de agua fiable incluso mientras se realiza el cambio
de camion cisterna de agua.

Por otro lado, gracias al tanque de gran capacidad,
el tratamiento de la capa de base ligada de forma hi-
draulica también se desarroll6 sin problemas durante
el proyecto en el aeropuerto de Colonia/Bonn. Esto lo
confirma también David Rose (Maestro en Ingenieria,
por sus siglas en inglés M. Eng.), jefe de obra del con-
tratista principal, Heinz Schnorpfeil Bau GmbH: «En
calidad de empresa constructora aprovechamos con
agrado las ventajas del proceso Mix-in-Plant y de la
mezcladora en frio de Wirtgen. La mezcladora se atie-
ne fiablemente a la receta y produce las masas desea-
das en el tiempo previsto». De esta manera, la KMA

Volkmar Gogol trabaja ya desde 1990 con mezcladoras en
frio de Wirtgen. “En la actualidad, mezclo entre 150 y 220
t por hora con la KMA 220, dependiendo del material a

utilizar y de la receta. De esta manera, es posible mezclar

hasta 2000 t por jornada de trabajo”, comenta el operario
de mucha experiencia.

220 produjo constantemente material para la capa
de base ligada de forma hidraulica a partir del ma-
terial de construccion reciclado que una niveladora
distribuyé sobre la superficie del terreno de la obra.
Un compactador de tierra de Hamm se encarg6 de
la compactacion, el compactador H 16i.

Inmediatamente después de terminar con la pro-
duccion de la capa de base ligada de forma hidrau-
lica, una pavimentadora de Vogele, junto con una
apisonadora de asfalto de Hamm, generd la superes-
tructura de asfalto de 30 cm de espesor sobre la capa
de base ligada de forma hidraulica. En ese momen-
to, Volkmar Gogol ya habia preparado la KMA 220
para el transporte a la siguiente obra en Hunsrtick,
a mas o menos 150 km de distancia. Alli era preci-
SO preparar, en las 2 semanas siguientes, alrededor
de 20°000 t de material fresado con un alto conte-
nido de alquitran para poder reciclarlo de manera
econdmica y utilizarlo durante el saneamiento de la
superestructura de una carretera.

“En calidad de empresa constructora aprovechamos
con agrado las ventajas del proceso Mix-in-Plant y de la
mezcladora en frio de Wirtgen. La mezcladora se atiene

fiablemente a la receta y produce las masas deseadas en
el tiempo previsto” confirma también David Rose, jefe de
obra, Heinz Schnorpfeil Bau GmbH.
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| pasado mes de marzo, Keestrack
firmé un acuerdo con JCE, empre-
sa afincada en Kanagawa, cerca de
Tokio (Japon). A través de este acuerdo, la
firma japonesa distribuye la gama completa
de trituradoras y equipos de clasificacion
moviles y proporciona el servicio posven-
ta al cliente a través de su red nacional.
“La industria japonesa de reciclaje de
minerales es uno de los sectores mas avan-
zados en el mundo que alcanza tasas de
reciclaje de mas del 90% en casi todas las
categorias tipicas de desechos de cons-
truccion”, explica Michael Brookshaw, ge-
rente de distribucién global del Keestrack
Group. “Los estadndares técnicos y am-
bientales son muy altos, lo que resulta en
una situacion de mercado muy competiti-
va para los fabricantes locales y globales.
Keestrack ahora llega al mercado japonés
con su gama completa de tecnologias de
procesamiento movil, siendo lider mun-
dial en conceptos modernos de transmi-
sion hibrida, y con nuestro nuevo distri-
buidor JCE, que ofrece servicio y soporte
profesional y nacional para todos los sec-
tores relevantes”.

* . ATERRIZAE
MERCADO JAPONES |

Fundada en 1984, JCE tiene su sede en
Kanagawa, cerca de Tokio, con un total de
33 empleados y una facturacién aproxima-
da de mil millones de yenes (7,8 millones
de euros). Desde 2017, la empresaes
parte de Hiroshima Hino Motors, el ma-
yor distribuidor de Japon para La oferta de
JCE para las industrias de reciclaje consis-
te en plantas de procesamiento movil y
accesorios para residuos organicos y mi-
nerales, que incluyen trituradoras, tritura-

doras, pantallas y apiladores para aplica-
ciones urbanas altamente moviles y pro-
duccién semi estacionaria en almacenes o
centros de reciclaje La cartera de produc-
tos de la compafiia cubre las marcas
japonesas y los principales fabricantes in-
ternacionales. Como distribuidor exclusi-
vo, JCE invierte sustancialmente en estruc-
turas posventa confiables que incluyen
desgaste y repuestos, soporte nacional y
flota integral de alquiler.




“Introduciendo Keestrack en el merca-
do japonés, definitivamente estamos im-
pulsando nuestra cartera de reciclaje para
clientes que requieren plantas moviles al-
tamente productivas de mas de 150 t/h”,
sefiala el manager general de JCE, Yuji
Yoshisako. “Los clientes japoneses son
muy conscientes de la calidad y aprecian
mucho las tecnologias de vanguardia. Con
Keestrack satisfacemos tanto las deman-
das como a lo largo de todas las familias
de productos, lo que nos convierte ahora
en la ventanilla Unica para contratistas de
reciclaje mas pequefios, medianos e inclu-

so grandes, que requieren méas de 600 t/h
en lineas de procesamiento combinadas.

Para los expertos en ventas de JCE, “el
ahorro de combustible de hasta 30% en
el funcionamiento diésel-eléctrico inde-
pendiente, incluso al suministrar energia
a un cribador o apilador secundario, es
un beneficio directo para nuestro clien-
tes. Conmutado a la red, como las uni-
dades eléctricas completas, las plantas
de Keestrack ahorran hasta un 70% en
costos de energia en comparacion con
el accionamiento diesel-hidraulico con-
vencional y permiten el funcionamien-

to sin emisiones en distritos urbanos o
areas sensibles”.

En consecuencia, un equipo moavil
Keestrack K4e de rastreo hibrido comple-
to hizo el estreno japonés para el fabricante
con sede en Bélgica en el stand de JCE en la
272 New Environmental Exposition Tokyo
a finales de mayo de 2018. El K4e es uno
de los siete modelos del programa scalper
de Keestrack, que van desde 150 t/h (K2)
a 1200 t/h (K8). Unico para el mercado,
todos los modelos estan ahora disponibles
en version “e” de plug-in hibrido completo.
*“Todos nuestros scalpers son muy flexibles
como unidades auténomas altamente mo-
viles. Con su disefio innovador y cajas de
pantallas muy eficientes con una gran varie-
dad de medios de tamizado, también com-
plementan idealmente nuestras trituradoras
hibridas completas de mandibula, impacto
y cono como pantalla principal o secunda-
ria. Con un costo de operacion significati-
vamente bajo, cuando se manejan a través
de las unidades de diesel / generador de la
trituradora o se conectan a la red eléctrica,
esas combinaciones garantizan altas ta-
sas de produccion de productos finales de-
finidos tanto para contratistas de reciclaje
como para canteras pequefias y medianas
y canteras”, concluye Michael Brookshaw.

La eleccion de los operadores

Las cargadoras de ruedas Doosan

ofrecen a los operadores una

extraordinaria fuerza de arranque,

ciclos muy cortos y un confort superior.
Nuestras cargadoras, ideales en todas

las aplicaciones, ofrecen un rendimiento
excepcional y unos costes generales bajos
para llevar a cabo cualquier trabajo, ya sea
mover una pequena cantidad de escombros
como toda una montana de material.

Mas informacion en www.doosanequipment.eu

Doosan, mas de 4o aios produciendo
magquinaria de construccion.

DOOSAN
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COSENTINO APUESTA POR LA ECONOMIA
CIRCULAR CON LA CONSTRUCCION DE SU
PROPIA PLANTA DE GESTION DE RESIDUOS

rupo Cosentino ha dado a conocer
la puesta en marcha de su propia
Planta de Gestion de Residuos (PGR)
que esta ubicada junto al Parque Industrial
de Cantoria (Almeria). Con una extension
total de méas de 65 hectareas y una inver-
sion total superior a los 2 millones de eu-
ros, este complejo esté destinado al trata-
miento y disposicion para la valorizacion
de los residuos que genera la multinacional
almeriense en sus procesos productivos.
La instalacion cuenta con dos vasos para
la recepcion y tratamiento de residuos tan-
to inertes como no peligrosos, segun lo
establecido en la Autorizacion Ambiental
AAI/AL/116 de 7 de julio de 2017 que
regula su funcionamiento. Estos depoési-
tos, que ocupan ahora cerca de 30 hecta-
reas sobre la extension total del terreno de
la Planta, podran gestionar unas 200.000
toneladas de residuos al afio, y el proyec-
to contempla nuevas fases de ampliacion
para los proximos afios. Mas concretamen-
te, el depdsito dedicado a residuos inertes
en esta primera fase tiene una superficie
de 29.738 m2, con una capacidad de de-
pdsito de unos 300.000 m3. Por su parte,
el vaso de residuos no peligrosos presen-
ta una superficie de 25.951 m2, con una
capacidad de unos 350.000 m3.

Este proyecto busca optimizar la valori-
zacion de los residuos procedentes de to-
dos los procesos productivos de Cosentino.
El objetivo es convertirlos en materias pri-
mas de calidad con las condiciones técni-
cas, economicas, de salud y seguridad que
permitan reintroducirlas en el ciclo de pro-
duccion propio, o en otras actividades de
diversos sectores. En este sentido, la com-
pafiia ya ha utilizado por ejemplo tejos de
sus superficies como material drenante en
el deposito de inertes de su nuevo comple-
jo, y esta estudiando futuros usos de los re-
siduos como componentes para asfaltados
0 como sintesis para tecnosuelos.

En palabras de Antonio Urdiales, respon-
sable de Medio Ambiente de Cosentino, “es-

tamos muy orgullosos de este proyecto real-
mente avanzado dentro de nuestra indus-
tria. Tanto con la creacion de la division de
Soluciones Ambientales COMA, como con la
puesta en marcha de la Planta de Residuos,
damos un salto cualitativo muy importante
en la estrategia de valorizacion, centrando-
nos en el reciclaje closed-loop o de circuito
cerrado como un eje fundamental de nues-
tra actividad empresarial. Gracias a las li-
neas de investigacion que estamos desarro-
llando, el residuo tendré la posibilidad de
convertirse en un recurso, fomentando a
gran escala, y de forma integral para toda
la cadena de valor, la valorizacion. De he-
cho, aspiramos a contribuir a crear un nuevo
mercado de materias primas secundarias”.

LA APP DEUTZ CONNECT, GALARDONADA EN
LOS PREMIOS RED DOT 2018

eutz ha recibido un premio por

su app Deutz Connect en los re-

conocidos premios de disefio Red
Dot. El jurado valoré mas de 8.600 can-
didaturas de 45 paises antes de dar su
veredicto final.

El galarddén reconoce el logro crea-
tivo y la excelencia del disefio. Deutz
Connect es la primera aplicacion de
diagnostico de motores mdviles para
teléfonos inteligentes o tabletas de la
compafia. Muestra todos los datos
relevantes del motor en tiempo real,
que luego pueden evaluarse median-
te una interfaz de usuario intuitiva y
transmitirse directamente a un part-
ner de servicio.

Desarrollado en colaboracion con Init la
interfaz de usuario y la funcionalidad de
la aplicacion establecen el punto de refe-
rencia para las ofertas de servicios movi-
les en el mercado B2B.

“La aplicacion Deutz Connect brinda a los
usuarios finales una herramienta innovadora
y poderosa que aumenta la eficiencia de los
procedimientos de servicio y mantenimiento
de nuestros motores. Estamos encantados de
haber ganado el premio Red Dot, que elogia
el concepto, el disefio y la implementacion
técnica de la aplicacion. Nos alentara a seguir
adelante con nuestra estrategia de digitaliza-
cion progresiva”, dice Michael Wellenzohn,
miembro de la Junta de Gestion de Deutz
responsable de Ventas, Marketing y Servicio.
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VOLVO CE SE TRASLADA A SU NUEVA SEDE
EN GOTEMBURBO, SUECIA

olvo Construction Equipment ha
Vinaugurado su nueva sede, ubi-
cada en el Campus Lundby en
Gotemburgo, Suecia, junto a otras areas
de negocio del grupo. La ceremonia de
inauguracion ha tenido lugar el 3 de sep-
tiembre y a ella asistieron los responsables
de la compafiia y mas de 500 empleados.
Con su traslado a la nueva sede, Volvo CE
comparte edificio con Volvo Buses (division
que también se ha trasladado a esta nueva
ubicacion) y Volvo Penta. El edificio esta si-
tuado cerca de la sede de Volvo Group y jun-
to a otras areas de negocio de la compania
en el Campus Lundby. Este movimiento fa-
cilitara el intercambio de recursos, asi como
la creacion de nuevas oportunidades de co-
laboracion entre las distintas deivisiones.
“En Volvo CE siempre hemos colabora-
do con otras parte de Volvo Group, pero
nuestra nueva sede compartida facilitara
una cooperacion y colaboracion mas cerca-
nas”, explica Melker Jernberg, presidente
de Volvo CE. “El Campus Lundby nos ha
unido a todos y nos ayudara a construir
relaciones de trabajo mejores y mas fuer-
tes que beneficiaran a nuestros clientes”.
A la ceremonia de inauguracion ha
asistido el propio Melker Jernberg, ade-

Hakan Agnewall, presidente de Volvo Buses, Melker Jernberg, presidente de Volvo Construction
Equipment, y Bjorn Ingemanson, presidente de Volvo Penta.

méas de Hakan Agnevall, presidente de
Volvo Buses, y Bjorn Ingemanson, pre-
sidente de Volvo Penta. Los presidentes
de las tres compaifiias ofrecieron sendos
discursos a los cerca de 500 empleados
que asistieron al acto.

El Campus Lundby tiene una superficie
de 375,000m2, equivalente a 54 cam-

pos de futbol. Desde sus edificios con fa-
chada de cristal hasta sus disefios de ofi-
cinas de planta abierta, el campus esta
disefiado para hacer que la gente hable
y trabaje en equipo. Es el hogar de una
fuerza de trabajo internacional muy di-
versa con empleados de 60 paises con
sede en el sitio.
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Sea cual sea la necesidad de su negocio,
con e/ Renting Flexible de Northgate
tendra los vehiculos que le hacen falta
en cada momento.
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* Consultenos las condiciones de contratacion para los vehiculos eléctricos

TODO INCLUIDO EN UNA SOLA CUOTA:

¢ Mantenimiento y revisiones ® Seguro a todo riesgo sin franquicia ® Asistencia 24h
e Cambio de neumaticos ® Impuestos de matriculacion y circulaciéon e Tasas de ITV N R I I I ( A I E

900 923 900 | www.northgateplc.es Renting Flexible
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EL CENTRO DE TRATAMIENTO LAS DEHESAS
DE URBASER SE AUTOMATIZA

CON TECNOLOGIA TOMRA

| Centro de Tratamiento Las Dehesas

procesa el residuo procedente tan-

to de la fraccion resto como de la
fraccion envase de la ciudad de Madrid,
con una capacidad anual de 408.000 t
de resto y 32.850 t de envases.

Las Dehesas cuenta con cuatro lineas ma-
nuales para la seleccion de materiales recupe-
rables, dos de ellas ambivalentes para poder
trabajar tanto con fraccion resto como con
fraccion envase. Cada una de estas lineas
de tratamiento de envases procesa 7,2t/h
y tiene 32.850 t/afio de capacidad anual.

El proyecto ha consistido en la automa-
tizacion de dos de estas lineas para el tra-

tamiento de la fraccion envase, con posi-
bilidad de ser utilizadas también para el
tratamiento de la fraccion resto. En ellas
se han instalado seis equipos Autosort de
Tomra Sorting Recycling en cascada. Dos
Autosort (uno en cada linea) son los res-
ponsables de separar los plasticos valori-
zables y el brick de lo que no es valoriza-
ble. A continuacién, otras dos unidades
(una por linea también) para separar el
Polietielentereftalato (PET). Finalmente se
unifica el flujo en una Gnica linea donde se
ubica un Autosort para PEAD y otro que
separa Brick, resultando el Mix por dife-
rencia en la seleccion del resto de equipos.

El proyecto ha sido llevado a cabo por
Stadler, una de las empresas del mer-
cado con mayor experiencia en el sector
de las plantas de clasificacion y trata-
miento para la industria de residuos. En
palabras de Luis Sanchez Vela, direc-
tor de Stadler Espafia: “el resultado es
muy satisfactorio. Nuestra experiencia
con los equipos Autosort es muy positi-
va en combinacion con los procesos de
preparacion mecanica implementados
por Stadler, ya que son equipos sOli-
dos, pero de facil manipulacion, cali-
bracion, ajuste y mantenimiento; ade-
mas, estos separadores épticos ofrecen
excelentes ratios de recuperacién y cali-
dad. Con estas incorporaciones se mejo-
ra el rendimiento en la recuperacion de
materiales de la planta de Las Dehesas
y la calidad del material seleccionado,
aumentando la eficiencia.”.

Fernando Cortés Moreno, gerente de
UTE Las Dehesas, asegura, por su par-
te, que “es un sistema robusto, con fle-
xibilidad para cambios en el programa de
seleccion de material de cada maquina.
Ademas, se estan cumpliendo los rendi-
mientos garantizados y la eficiencia,
obteniendo la calidad de materiales ne-
cesaria para el cumplimiento de los re-
quisitos establecidos”.

AUTOSORT, UN EQUIPO ALTAMENTE
EFICIENTE

Y es que Autosort ofrece numerosas ven-
tajas para el sector del reciclaje, aportan-
do la altima tecnologia en clasificacion.
Incorpora el sensor de Infrarrojo cercano
(NIR), que reconoce los materiales sobre
la base de las propiedades espectrales es-
pecificas, y el de Espectrometria visible
(VIS), que reconoce todos los colores del
espectro visible. La combinacion de am-
bos sensores tiene como resultado un
equipo que, en un mismo sistema de cla-
sificacion universal modular, da respuesta
tanto a necesidades basicas como a otras
més complejas, permitiendo la clasifica-
cién simultanea por material y por co-
lor. Para el proyecto de Las Dehesas, los
equipos disponen Unicamente del sensor
NIR para la clasificacion por material in-
dependientemente del color.
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“Para mayor comodidad, se ha instala-
do un sistema de visualizacion que per-
mite comprobar el funcionamiento de
los equipos sin necesidad de verlo en el
propio display de cada uno; esto permi-
te implementar cualquier cambio de una
manera méas Optima y &gil”, ha apunta-
do Fernando Cortés Moreno.

Fernando Cortés Moreno ha destaca-
do también su sencillo mantenimiento:
“Hasta la fecha, podemos asegurar que
el mantenimiento bésico es sencillo”. Se
trata, por tanto, de equipos muy versati-
les que ofrecen diversas opciones de con-
figuracion, faciles de manejar y que se
adaptan bien a las necesidades del clien-
te. En opinion de Luis Sanchez Vela, “la
sencillez de su manejo es muy Util para
el operador, que puede cambiar la con-
figuracion de los equipos sin mayor
dificultad. Este aspecto es muy ventajo-
S0 ya que se pueden realizar cambios en
los materiales a clasificar cuando resul-
te necesario”.

NECESIDADES CUBIERTAS

El Centro de Tratamiento Las Dehesas tie-
ne, ademas de la planta de tratamiento,
una planta de compostaje, un horno cre-

matorio de animales muertos, un vertede-
ro de residuos no peligrosos, una planta
de tratamiento de lixiviados y de valori-
zacion energética del biogas producido en
vertedero. Es, por tanto, un importante
complejo en el que es imprescindible el
correcto funcionamiento diario.

A este respecto, la colaboracién entre
Stadler y Tomra resulta altamente fiable
y profesional, tanto a la hora de instalar
del primero como de la respuesta del ser-
vicio post-venta del segundo. “La instala-

cion de los equipos y la puesta en marcha
de los mismos se ha realizado en un cor-
to espacio de tiempo con unos resultados
claramente satisfactorios. Y en las esca-
sas ocasiones en las que se ha necesitado
el servicio post-venta hasta la fecha, este
ha respondido perfectamente”, ha mani-
festado Fernando Cortés Moreno. “Todas
estas ventajas, hacen que se estén plan-
teando opciones para la automatizacion
de las dos lineas restantes para el trata-
miento de la fraccion resto”, concluia.

CANGINI

Implementos de las mejores marcas

La inversion mas rentable

Ghidre

Sede Central Caceres
Pol. Ind. Capellanias,
C/ Alpargateros 1, nave 119-120 - 10005 Caceres
Tel. 927230834 / Fax. 927235069
info@cohidrex.es

@ 650 989 088

Siguenos en:

www.cohidrex.es
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Tallers Angel Roig:
30 anos de vocacion de servicio

Tallers Angel Roig ha celebrado sus 30 afios de actividad en un
evento con sus clientes. Y lo ha hecho ademas presentando los
nuevos manipuladores telescopicos y palas cargadoras de Liebherr,
fabricante del que es distribuidor en Lleida, Pirineos, parte de la
provincia de Huesca y Andorra desde hace tres décadas.

Texto: Lucas Manuel Varas Vilachan

| acto de celebracion, que ha te-
Anido lugar en Alcarras, Lleida,

cerca de donde Tallers Angel
Roig tiene su centro de operaciones.,
han asistido mas de un centenar de in-
vitados entre clientes, personal de la
compafiia y responsables de Liebherr.
El fabricante de maquinaria conté con
una amplia representacion, entre la que
se encontraban Jorge Boned, director de
Liebherr Ibérica; Fernando Martin, jefe
del Departamento comercial; Manuel
Martinez, técnico demostrador; Lucas
Rossler, Area Sales Manager de Liebherr-
Werk Telfs; y Martin Langle, director

gerente y responsable de los mercados
Espafiol, Portugués, Ruso y brasilefio
de la firma.

El evento, conducido por el presenta-
dor de television Santi Roig, comenzaba
con una exposicion sobre la historia de la
empresa. Tallers Angel Roig iniciaba su
andadura en 1987, afio en el que Angel
Roig y su mujer Rosa Maria Arqué, fun-
daban la firma. Desde entonces, y con
una clara vocacion de servicio y aten-
cion al cliente, Tallers Angel Roig se ha
consolidado como uno de los principa-
les distribuidores de Liebherr en todo el
mundo en cuanto a penetracion de mer-

cado, con cuotas cercanas al 60% en las
gamas de producto que comercializa. “La
filosofia de Tallers Angel Roig ha sido,
es y sera dar siempre el mejor servicio
tanto en la venta como en la postven-
ta para todos sus clientes. Y para ello
es fundamental contar con el esfuerzo
y la constancia del mejor equipo huma-
no posible”, destacaba Santi Roig en su
intervencion.

El propio acto reflejo muy bien la filo-
sofia familiar y de cercania con el clien-
te de la empresa: el gerente y fundador
Angel Roig dirigié un breve pero emo-
cionado discurso a los asistentes, en los




De izquierda a derecha: Martin Liingle, director gerente de LWT, Angel Roig, Rosa Maria y jorge Boned, director de Liebherr Ibérica.

que agradecio la confianza de los clien-
tes y de Liebherr: “Quiero agradecer a
todos nuestros clientes la confianza que
han depositado en Tallers Angel Roig a
lo largo de estos afios y especialmente
agradecer a Liebherr que confiara en no-
sotros desde un inicio.”

Especialmente carifiosas fueron las pa-
labras dedicadas por Angel a su mujer,
Rosa Mari, con la que fundd la empresa
y a la que agradecié “el haber creido en
mi y haberme ayudado a despegar desde
la nada”. Apoyo que extiende a “todos
los dias de estos treinta afios que ha lu-
chado a mi lado. Me ha levantado cuan-
do todo parecia hundirse y se ha arries-
gado conmigo siempre que ha sido nece-
sario. No puedo concebir Tallers Angel
Roig sin ella, no hubiéramos podido lle-
gar hasta aqui sin ti”.

NUEVA GAMA DE MANIPULADORES

Esta filosofia de servicio que ha acom-
pafado a la empresa desde sus inicios
y que comenz6 con el padre de Angel
Roig tiene garantizada su continuidad
con la siguiente generaciéon familiar,
en la figura de Cristina Roig, coordi-
nadora del Departamento de Ventas
de la empresa. Cristina fue ademas la
encargada de explicar las caracteristi-
cas técnicas de los nuevos productos

Liebherr que fueron presentados a los
asistentes aprovechando la celebracion
del aniversario.

El fabricante aleman ha lanzado una
nueva gama de manipuladores telescopi-
cos, compuesta por los modelos T35-6,
T43-7, T41-7 y T 33-10. Estos ademas
se ofrecen bajo la denominacion “S”, que
ofrece una serie de configuraciones es-
peciales y algunas diferencias técnicas.
La nomenclatura de estos equipos hacen
mencidn a la capacidad de carga y altura
de elevacidn; asi, esta gama comprende
equipos con una altura de elevacion de
6 a 10 metros para cargas de entre 3,2
y 4,1 toneladas.

“Todas las maquinas estan equipadas
con motor Deutz de 3,6 litros y cuatro
cilindros bajo normativa Tier 4F”, expli-
caba Cristina. Motores que estan dispo-
nibles con dos potencias disponibles: de
74 kW 0 100 kW en el caso de las ver-
siones “S”.

Su funcionamiento completamente hi-
drostatico permite una aceleracion con-
tinua sin operaciones de cambio de mar-
cha, “lo que garantiza un rendimiento
optimo en distintas aplicaciones y en es-
pacios reducidos”, destacaba la respon-
sable de ventas de Tallers Angel Roig.
Los tipos de conduccion pueden selec-
cionarse a través del propio mando: di-

reccion delantera, a las cuatro ruedas
y marcha de cangrejo. Ademas, en los
modelos “S” el eje posterior puede blo-
guearse en cualquier posicion para rea-
lizar las maniobras con las ruedas gira-
das, lo que reduce todavia mas el radio
de giro. El centro de gravedad a baja al-
tura y el bastidor de nueva configura-
cién garantizan la méxima estabilidad
en todo momento.

MAXIMO RENDIMIENTO CON LAS
PALAS XPOWER

La otra gran novedad presentada por
Cristina Roig son las nuevas palas car-
gadoras X-Power, con seis modelos com-
prendidos en laL 550y la L 586. Estos
equipos, galardonados con el prestigioso
premio de disefio Reddot Award, equi-
pan motores Tier 4F sin filtro de parti-
culas con potencias de entre 140 kW y
260 kW. Los pesos de esta serie oscilan
entre las 17,7 toneladas del L 550y las
32,6 toneladas del L 586, el hermano
mayor de la gama.

Estas nuevas palas ofrecen un ahorro de
combustible del 30% frente a los modelos
anteriores. El sistema XPower es comple-
tamente hidrostéatico, sin convertidor de
par. Esta tecnologia ofrece un rendimiento
méaximo en la recogida de material y en el
transporte, asi como una aceleracion con-

maquinas de
DERRIBOyrcds
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tinua en todos los rangos de velocidad sin
que se perciban cambios y sin interrum-
pir la fuerza de traccion. La cabina, reno-
vada, ofrece un disefio moderno y ergoné-
mico, con una gran visibilidad del area de
trabajo en todas las direcciones.

“Lieherr ha conseguido una pala fia-
ble en todos sus modelos, con la misma
filosofia de transmision en todos ellos”,
concluia Cristina Roig.

VOCACION DE SERVICIO

Javi Girol, responsable del Departamento
de Servicio Post Venta de Tallers Angel
Roig, explicé algunas de las claves de-
tréds de este servicio sobre el que la
compafiia ha ido construyendo su pie-

dra filosofal. Exposicion que comen-
z6 con un agradecimiento a sus “je-
fes”, Angel Roig, Rosa Mari y el “se-
fior Angel”, padre del fundador de la
compafiia y con dio sus primeros pa-
sos en el sector con la comercializa-
cion de motores Deutz.

Ellos me han impregnado la filosofia de
servicio, una filosofia que es nuestra ban-
dera, nuestro estandarte para poder res-
ponder a nuestros clientes y a nuestras
marcas”, explicaba Javi Girol. Para el res-
ponsable del servicio postventa, para que
esto se pueda cumplir es muy importante
el apoyo de los clientes y las marcas: “ne-
cesitamos el apoyo de nuestras marcas. Por
parte de Liebherr y Deutz tenemos apoyo

a nivel nacional y europeo, a través de las
fabricas y con apoyo de servicio, nuevas
tecnologias y cursos de formacion”.

No obstante, Tallers Angel Roig esta
ademas consolidado como distribuidor
de motores Deutz, martillos y equipos
de perforacion Tabe y la gama de ma-
quinaria ‘mini’ Eurocomach.

Tras las presentaciones de la compafiia
y los nuevos equipos, los asistentes pu-
dieron conocer mas de cerca las maqui-
nas en la zona de exposicion, ademas de
probarlas sobre el terreno en los diferen-
tes circuitos preparados para la ocasion.
Un coctel con los invitados puso final a
estos actos de celebracion de los 30 afios
de Tallers Angel Roig.
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ABILITY MAQUINARIA

C/ Ingeniero Fdez. Casado, N° 8

28823 Coslada, Madrid Ability
Tel.: (+34) 616 440 460

Correo: info@abilitymaquinaria.com

www.abilitymaquinaria.com
Tel.: (+34) 911 271 070

AEDED @6@6@

Av. Rey Juan Carlos 92, 4
28916 Leganés, Madrid

AG DEMOLIGIONES GONSTRUCCIONES
ARRIBAS GOZALO SA

C/ Lérida 21 28020 Madrid (SPAIN) I~
Tel.: (+34) 915 714 682 y -
Correo: correo@ @JCEB{EJ
agconstrucciones.com DITGO T
www.agconstrucciones.com

ALEX IMPLEMENTS SL

P° Industrial Belartza
Fernando Mugica, 15,
Apartado 1.197
20018 - San Sebastian (Gipuzkoa)
Tel.: 943 377 000

Email: info@aleximport.com
www.aleximport.com

’gg‘ ALEX|MPORT

ALEX IMPLEMENTS, 5.L.

ANKA DEMOLICIONES

C/ Valentin Beato, 24. 28037 Madrid
Tel.: (+34) 913 271 290
www.ankademoliciones.com

ank

ASCENDUM ESPANA SLU
Av. Castilla, 2, P Empresarial San
Fernando. Ed. Munich, 32 Planta
28830 San Fernando de Henares,
Madrid

Tel: (+34) 91 655 93 40

Correo: info@volvomaquinaria.es
www.ascendum.es

/&A‘SCENDUN\

BARLOWORLD FINANZAUTO SA
Av. de Madrid, 43

28500 Arganda del Rey

Comunidad de Madrid (SPAIN)

Tel.. 901 130013
www.barloworld.finanzauto.es

S oAt

BORRAZ HERNANDEZ SL

www.borrazdemoliciones.com

C&D CONTROL DEMETER

www.controldemeter.com

DELTAPUNT DEMOLICIONES 4 .

Poligono Industrial La Post. DELTA PUNT
Calle Barcelona 1A
08850 Gava

Tel.: 902 107 661

Fax: 902 105 347

Correo: enderrocs@deltapunt.com
www.deltapunt.com

DEMOLICIONES CORDOBA

www.demolicionescordoba.es

DEMOLTEC

www.demtec.com

DERRIBOS MATEO

www.derribosmateosl.com

DERRIBOS PETRALANDA

www.derribospetralanda.com

EXCADE

www.excade.com

FELEMAMG

Avda. Agricultura, 15

33211 Gijon (Asturias)

Tel.: 985 324 408. Fax: 985 324 226
Correo: felemamg@felemamg.com

www.felemamg.com

FUCHS

Distribuidor: Ascendum FUCHS
Espana

Av. Castilla, 2, Parque Empresarial San Fernando.

Edificio Munich, 3?2 Planta

28830 San Fernando de Henares, Madrid

Tel: (+34) 91 655 93 40

Correo: info@volvomaquinaria.es
www.ascendum.es
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GRUPO HERMANOS BENITEZ

www.demolicionesghb.es

Calle de Rivas 10. Pol. Ind. Vicalvaro
28052 Madrid

Tel.: (+34) 913 716 600
www.husqvarnacp.es

HUSQVARNA ESPANA SA @

Husqvarna

JGB MAQUINARIA SA

Calle Francisco Alonso 6 A
Poligono Industrial Santa Rosa
28806 Alcala de Henares, u c B
Madrid (Espaiia)

Tel.: (+34) 916 770 429

Correo: maquinaria@jch.com

www.jch.com

KAYATI

Calle An°5 local 1

Poligono Industrial

San José de los Llanos

E-01230 Nanclares de la Oca,
Alava (Espana)

Tel.: +34 945 135 626

Fax: +34 945 130 592
Correo: kayati@kayati.com
www.kayati.com

LEZAMA DEMOLICIONES

Trapaga Elkartegia B° Ugarte s/n- Modulo 17-21
48510 Bilbao
(Vizcaya)

www.lezama.es

COIEZAMA

NORCORTE

www.norcorte.com

PALFINGER Ibérica, S.L.
C/Sierra de Guadarrama, 2

28830 San Fernando de Henares | Madrid
+34 916 088 000
palfinger@palfinger.es

www.palfinger.es

(PALFINGER)

POSADA

www.posada.org

RECORTA

www.re-corta.com

RECIFEMETAL

www.recifemetalespana.com

REDENOR
www.redenor.es

SAN JUAN
www.rdsanjuan.com

THAYR

www.thayr.es

THYSSENKRUPP
MATERIALS
IBERICA, S.A.

Pol. Ind. Can Roca.

C/. Sant Marti, s/n.

08107 Martorelles (Barcelona)

Tel.: 93567174 42.

Fax: 93 571 74 50 thyssenkrupp

Correo: german.arteche@thyssenkrupp.
com
www.thyssenkrupp.com

TRANDEX

www.trandex.es

mdéaquinas de

DERRIBQI’CCIS

PARA DESTACAR SU EMPRESA EN ESTE
DIRECTORIO CONTACTE GON NUESTRO
DEPARTAMENTO COMERCIAL.

Teléfono: 91 339 86 99
angel.lara@grupotpi.es
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Atraccion y fuerza.

Separacion y recuperacion
electromagnética
e iman permanente.

Equipamientos de separacion
de metales, elevacion,
limpieza, concentracién

y purificacién de minerales.
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Equipos eléctricos para:

Separacion y elevacién
magnética.

Concentracion de minerales.
Separacion de metales.
Desmagnetizadores.

m n

Av Agricultura, 15 \]J"J ' fa
Vi el
eti s mo

Pol. Ind. Bankunién |l

33211 Gijon, Espana g
Teléfono: +34 985 324 408
Fax: +34 985 324 229

felemamg@felemamg.com www.felemamg.com
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JCB Magquinaria, S.A. Tel. 916 770 429 maquinaria@jcb.com www.jcb.es



